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Magyar liturgia. 
Arad, április 17. 

Nem ismerünk hazánk közéletében ez idő 
szerint mozgalmat, mely a magyar ember ér· 
deklődéRét és rokonszenvét oly mértékben bir-

. _,. ná, minL magyar-ajku görög kath. testvéreink 
~l azon jogos törekvése, hogy egyházi életiikben 

a magyar liturgia használata elé további aka-

r
i. ---- • .,.. dályok ne gördíttessen ek, hanem ők is ép ugy 

· ~· · imádhassák az istent saját anyanyelvükön, 
;:.....,... ·mftillr rUhbl~:uoiált népek és - néptöredékek. 
' ~. Az ~adi Közlöny ...- miként mindAn nem
·~-zetl érdeket - a magyar glir. katholikusok 

ügyét is állandóan figyelemmel kisérte és pár
tolta. Kész örömmel közoljük tehát a "gör, szer· 
tartásu kath. magyarole országas bizottsága" 
nagyérdemü elnöke Szabó Jenő által hozzánk be
küldött alábbi czikket, mely m:g eg,Yrészt a 
római zarándakut lefolyásáról beszámol, más-

TAR OZ A. 

Apostolok az Olimpuson. 
-Legenda.

lrta: Slenklewloz Henrik. 

Csendes, ezüRtösen tiszta, harmatos tavaszi 
éjszaka volt, a levegő jázmintól illatos. az 

~Qlimpus hegye fölött a t~ljes hold uszott, mely-
-""/ nek fényéhen a begy hófödte csucsa mélabus 
• ; világoszöld fényben tündökölt. 

' Lent a Terope völgyében sötétlett a som-
fapag?ny, rejtekében a fülemile énekelt ujjong

.-va, S?hajtva, esdekelve, könyörögve, zokogva, 
.l elhaloan. Mint a hárfa s fuvola hangja ömlött 

/ e} ~neke, _betöltötte az éjszakát, mPrt mint a 
sürun hull(} eső. csorgott, mint a hegyi patak 

.. s~gara; Néha elhallgatott 8 ak kor olyan lett a 

.r
. ~. nemasag, , hogy szinte hallani lAbetett, hogy 

olvad a ho a hegytetőn a májusi langy fuva· 
lom tól. 

. Csodás, ambróziás, tavaszi éj volt. 
_". 

' ~ Egy ilyen éjszakán Péter és Pál a két 
'apostol leszállt az égből s leült a gyepe~ hegy

.~ , ol~alon, .~_ogy .~t~leteL_ t:a;rtso~ a régi világ iste. i nem. FeJUk koru! glonH.S feny ragyogott mely 
~). megvilágitotta fehér hajukat, gnndör sz~kállu

k~t és szigoru tekintetű szemeiket. Lent a 
hukkfák sötét árnyékában tolong.,tt fehéres ~a
gyogásban az elhagyatott, elfelejtett istenek 

POLITIKAl NAPILAP • 

FEI,ELÓS SZERKESZTÖ: 

S t a u b e r J ó z • e f. 

részt illetékes czáfolattal szolgál az Unirea czi
mli magyarfaló oláh ujságnak lapunkban is ös
mertetett rosszakaratu s elejétől végig légből 
kapott hazugságaira. 

A hozzánk küldött czikk igy hangzik: 

Budapest, Aprilis 17. 

Külföldi utamból hazatérve sajnála
tomra kénytelen vagyok visszatérni a ba
lázsfalvi Unirea támadására, mert azt csak 
kivonatosan ismertem akkor, midőn a 
"Magyar Állam" márczius 17-iki számá
ban rövid válaszomat megad tam, a támadó 
czikk teljes szövege pedig csak a Magyar 
Állam márczius 24-iki számából utólago
san jutott tudomásomra. 

Visszatérek e czikkre, nem a polemia 
kedvéért, hanem, hogy a szent ügyünkkel 
rokonszenvező katholikus magyar közön
Bbget megnyugtassam, mely az "Unirea" 
ferditései nyomán könnyen azt hihetné, 
hogy a mi római zarándoklatunk tel jes 
fiaskóval végződött. 

Előrebocsátom, - a mit különben az 
országos bizottságnak a katholikus hirla
pokban is megjelfnt mult évi október havi 
körözvényéb&l ugyis mindenki tudhat -
hogy már mult évi novem ber első nap
jaira tervezett zarándoklatunk azért ha
lasztatott el a jubiláris sz en t évre, mert 
az Apostoli Szentszék biztositotta ugyan 
zarándoklatunk részére a kegyes fogadta
tást, de az P-lőzményekre való tekintettel 
nem találta helyénvalónak, hogy magok 
püspökeink legyenek ügyünk szószólói. 

csoportja, mely félve; szorongva leste a meg
semmisitő itéletet. 

Péter jelt adott a kezével. Erre a tömeg
ből kilépett először a felhőgyűjtő Zeusz s oda
ment az apostolok elé. MP-g mindig hatalmas 
és fenséges volt, mint mikor Fidiász kőből ki
faragta, de már öreg s komor tekintetü. A vén 
sas tört szárnyakkal vergődött a lábainál s a 
kékes, rozsdamarta, kialudt villám ott vonag
lott az istenek s emberek apjának hanyagul 
lelógó jobbjában. 

DA míkor odaállt az apostolok elé, habl· 
mas mellét ujra betöltötte ősi mindenhatóságá· 
nak tudata. 

~ele~elt~ büszke fejét s rászegezte szemét 
a galtl~a1 hala!'lzra. haragos gőggel, villámhoz 
ha:~.a~loan, f ~lelmesen. Az Olimpus, mely még 
mmdrg fél.te ura haragját, alapjaiban rendült 
meg e tekmteltől. A m~'greltent bükkfák resz
kettek, a fülProile dala elhallgatott s f"nn a fe
kete hegyo. om {Pll'tt u zo no ld elsápadt, fehér 
lett mint Arachné váRzna. Utoljára vijjogott fel 
a sasnak görbe orra, s a villám, mintha uj éle· 
tet kapott volna a régi erőtől, még egy zer fel
világolva vonaglott össze, zizegve, sisteregve 
emelte fel hárométü lánfejét, mínt a kigyó, mí
kor mér~>gfogát mutatja. 

De Péter apostol rálépett az ágas-oogas 
tüzkígyóra s beleliporta a földbe, aztán a fel
högyiljtöhöz fordult s erős hangon kiáltott: 

- ;ükozott vagy s átkozott l~gy mind
örökké! 

Mal számunk 12 oldal. 

SZEHKESZTÓSf:G: 
Aradi és csanádi egyesült 

vasutak palotájában 
TELEFON-SZÁM: 3~7. 

KIADÖHIYATAL: 
Aradi Nyomda RészvéDT· 

Társasllg . 

.József főberezeg-ut 22. •· 
TEU;~'ON-SZÜI: l!'>l. 

Szerda, április 18. 

Zarándoklatunknak a szent évre való 
áttétele azonban lehetővé tette, hogy püs
pökeink, mint vezetők mégis vélünk jöjje
nek, d~ nyilt kérdé.s maradt, hogy vajjon 
kérésünk és memorandumunk - a mint 
ezt mindnyájan óhajtottuk - az összza
rándoklat élén ennek f6vezet6j~, 'fályi Já
nos eperjesi püspök általlesz-e előterjeszt
hető tszentségének '? vagy pedig az Apos
toli Szentszék előző határozatához képest 
csak a zarándoklat hódoló tisztelgése után, 
az országos bizottság elnöksége által, püs-
pökeink közbejötte nélkül'? · 

A mint ezt a megjelent hivatalos köz
lésekből mindenki megitélheti, ez a nyilt 
kérdés is a lehető legkedvezőbb megoldást 
nyerte, mert megérthettük azt, hogy emlék
iratunk az összzarándoklat élén, vezet6 püs
pökünk ajánló szavai kiséretében a gör. kath, 
magyarság jelenvolt szine és javána;.k riad6 
éljenzése és tapsai közt tétetett le Oszentsf!ge 
lábaihoz . 

Igaz, hogy a fogadtatásban egyidejü
leg franczia és sziléziai hivők is részesül
tek, de ez csak fokozhatta a különben is 
nagy jelentt'ségü tény hatását, mert hi-· 
szen éppen az volt az óhajtásunk, hogy a 
gör. kath. magyarság létezése és annak 
az emlékiratban kifejtett valódi lelki szük
séglete orbi et urbi demonstráltassék. 

Az is igaz, hogy. részint Öszentsége 
magas korára, részint pedig az Apostoli 
Szé~ fentérintett előző határozátára való 
tekintettel, vezető püspökünk nem fejhette 
ki kérelmünket oly terjedelemben, a mint 

S ebben a pillanatban kíhunyt Zeusz ha· 
talma, az Istenek apja elhalványult, szertefosz4 

lott s elfeketedő ajakkal suttogva: "Ananké !" 
eltünt a föld alá. 

A fekete fürtös Pozeidon jött most, sze
meiben éj volt, kezében a háromágu éles szi· 
go ny. 

Péter igy szólt hozzá : 
- Nem te fogod ezentul felbábontani s 

alcsillapítani a habok mMyét, nem te fogod 
ezentul az eltévelyedett hajókat bíztos révbe 
vezetni, hanem a 'fengerenjárók Csillaga. 

Pozeidon ennek hallatára fölkiáltott, mintha 
szuró fájdalom érte volna, aztán szertefoszlott, 
eltünt, mint a tenger köde . 

Aztán felemAlkedett az F.züstijju, kezében 
a kivájt forminxszal 8 odalépett a szent embe
rek elé. Hosszu sorban, lassu léptekkel követte 
a kilencz muzsa, megannyi fehér márványszo
bor. A megrettent szlizek mintegy megkövülten 
álltak biráík előtt, keblökben nem vult lélegzet, 
szivükben nem volt reménység. De a Ragyogó 
odafordult Pál felé s megszólalt, mintha csodá
latos hárfa zendülne meg : 

- Ne ölj meg, uram, inkább védelmezz 
meg, különben uj életre kellene keltened en· 
gemet. En vag,vok az ember lelkének virága, 
öröme, vilá,.,ossága, én vagyo~ az lstenhez való 
vágyakozás. Te tudod legjobban, uram. hogy az 
énPk nem tudna többé felszállni Istenhez, ba 
letörnéd szárnyait. Esdekelve kérlek benneteket, 
szent emberek, ne öljétek meg a dalt. 



... 
· c .. ~. ···'.t. ,.. .. ~·-l·~."(;~,Af'#\"Wi'liiiiifif.LA ;; '·' tt :uw.;p•l•nzc u;; .. o 4AH.o,. ca ;q 

2 ARADI KÖZLÖNT. I90e április 18. 
------------------------------~~------------------------------,r-----------------------~-------

l 
i 

ezt ő és mindnyájan óhajtottuk volna, de 
ez mit sem változtat magán a tényen, 
hogy a mint 100 év óta kivétel nélkül 
valamenyi püspökünk támogotta ügyünket, 
ugy püspökeink most a tegkritil~usabb piUa
natokban is velünk voltak és {()pásztori aján
lással tolmácsolták kérelmünket. 

Az ,.Unireá"-nak arra a vakmerő álli
tására, hogy a Sze:nt Atya félbeszakitolta 
volna Vályi piispökó't, mert ez, daczára a ti
lalomnak emlitést tett a magyar liturgiáról, 
nincs mit válaszolni, mint azt, hogy ez 
az állitás egyszerü koh()lmány. 

Legjobbau ~ bizonyitja ezt az a körül
mény, hogy Oszentsége a két püspökhöz 
és az országos bizottság tagjaihoz nem 
csak a legkegyesebb szavakat intézte, ha
nem ezen felül még a két püspököt és a 
zarándoklat világi vezetőjét sajátkezüteg 
megszentelt jubiláris érmekkel is megaján
qékozta ; de bizonyitja ezt főleg az, hogy 
a bucsuzó estebéd alkalmával az alulírott, 
~ zarándoktársak riadó éljenzése és tapsai 
közt poharat emelvén a Szent Atya hoszu 
életére, a pápai udvar egyik kiküldöttje 
Őszentsége nevében a legmelegebb elis
merő szavak kiséretében szintén poharat 
emelt a zarándokokra és Magyarországra. 
Mondanom sem kell, hogy mindez a leg
mélyebb benyomást tette a zarándoklat 
összes tagjaira. 

Idecsatolom még ez alkalommal a 
Szent Atya elé kéz- és lábcsókra bocsá
tottak névsorát is. A két püspökön kivül 
ugyanis ebben a szerencsé ben részesültek: 
Szabó Jenő, mint az országos bizottság 
elnöke, továbbá az egyházi férfiak sorá
ból : MeUes Emil főesperes, mint a szat
mármegyei helyi bizottság elnöke, Varga 
László esperes és Ujhelyi Andor lelkész, 
mint a hajdumegyei helyi bizottság elnö
kei, Hodobay Andor esperes, mint a Mis
kolcz vidéki helyi bizottság egyik elnöke 
és Lengyel Endre esperes, mint a szabolcs
megyei helyi bizottság társelnöke : a vi
lágiak sorából pedig J,fedvigy Mihály kir. 
táblai tanácselnök, mint az országos bi
zottság társelnöke, Andor Gyula képviselő-

Hallgatás támadt, Péter felemelte szemeit a 
csillagokra. Pál pedig rátette kezeit kardja 
markolatára, rátámasztotta fejét, ugy gondol
kozott. 

Végre felamf'llkedett. Csendesen vetett ke
rP.sztett Apolló fejére s igy szólt: 

- A dal maradjon meg. 
Apolló forminxával kezében leült az apostol 

lábához. Az éj még világosabb lett, a jázmin 
erősebben illatozott, a patak vidámabban cser
gedezett. A muzsák. mint fehér hattyucsapat, 
sereglettek vezetőjük köré s hangjukban még 
reszketett a félelem, mikor csodás dalba kezd
tek, amilyent még nem hallottak: az Olimpus 
magaslatai: 

Védelmed alá menekülünk Istennek aoyja •.• 
Hallgass meg minket . . . 
Oltalmazz meg a büntöl .. . 
Istennek anyja, Mária. .. . 

Igy énekeltek a zöld lombak alatt, szemü
ket felemelve az égre, mint áhitatos, jámbor 
apáczák. 

A többi isten is előállt. Bacchus vad táncz
ban szökkelve jött elő, féktelenül, borostyánnal 
s borággal koszoruzva, kitharával s tirzussal 
kezében. Dühöngve, kétségbeesetten kiabál va 
suhant el az apostolok előtt - mélységes ör
vény nyelte el. 

Más istenség állt az apostolok elé. Gőgö
sen, daczosan, nyersen, anélkül, hogy fflleletet, 
vagy itéletszót várt volna, megszólalt, mosoly
gással az ajkán : 

- Pallas Athéné vagyok. Nem kérek tóle
tek életet, mert csak álomkép vagyok. Engem 

J 
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házi elnöki tanácsos, dr. Pásztelyi Jenő 
ügyvéd, Roskavich Ignácz festőmüvész, 
mint alelnökök, Garancsy Mihály minisz
teri osztálytanácsos és Novák Sándor fő
városi tanár, mint főtitkárok és dr. Rabár 
Endre kir. aliárásbiró, mint titkár. 

Ebből a névsorból is eléggé megitél
hető hódoló zarándoklatunk jellege és biz
tosíthatom az "Unireát", hogy az ő állás
pontjának megfelelő időviszontagságok da
czára is, melyek bizony zarándoklatunk 
minden egyes tagját kemény próbáknak 
tették ki, - mindnyájan boldogan és 
megelégedetten tértünk visza Rómából, a 
hol lelkesült hódolatunk lerovásával meg
érhettük, hogy magas korához képest vi
ruló egészségben láthattuk a Szent Atyát 
és egész Róma, az egész világ szemei 
előtt, pü§pökeink jelenlétében és pártolá
sukkal, Oszentsége legmagasabb döntése 
alá bocsáthattuk a gör. kath magyarság 
szent ügyét. · 

A görög szertartásu katholikus magyarak 
országos bizottsága: 

Szabó Jenö. 

Goluchowski gróf 
a külügyminiszterségtől visz• 

szal ép. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, Aprilis J 7. 

Egy idő óta, állitólag jól értesült politikai 
körökből, az a hir kering Bécsben is, Budapes
ten is, hogy Goluchowski Agenor gróf külügy
miniszter beleunt hivatalábas legközelebb visz· 
szal ép. 

Ma már pozitivebb formában öltött ez a 
hirlelés szárnyat, söt neveket is hoztak forga
lomba, akiknek tulajdonosai a külügyminiszter 
és más magas állásu politikusok hel;yét betöl
tenék. 

Hogy igaz-e a szóbeszéd, vagy csak poli
tikai pletykának kell venni a hirt, ma még el
dönteni bajos. Arra azonban elég érdekes, hogy 
minden megjegyzés nélkül közöljük a távirati 
tudósítást, mint azt Budapestről a következők
ben megkaptuk : 

imádott Odisszeusz, rám hallgatott, mikor meg
öregedett. Nekem engedelmeskedett Telemachas, 
mig ajkát bajusz nem árnyékozta. Még a hal
hatatlanságot sem rabolhatnátok el tőlem, de 
megmondom, hogy üres árny voltam, üres árny 
vagyok és mindörökké csak az maradok. 

V égre reá kerül a sor a legszebbre, arra 
kit legtöbben imádtak az Istennők kö?.ött. 

Szeliden, bájolóan közelgett, könytől ned
ves szem me!. Hófehér keblébP-n ugy vert a szive, 
mint a rabbá lett madarkáé, ajka reszketett, 
mint a szigoru büntetéstől félő gyermeké. Oda· 
rogyott az aggastyánok lába elé, ki?yujtotta 
isteni karjait s alázatosan, félénken szolt: 

- Vétkes vagyok! Bünökkel terhelt! De 
~n vagyok az emberek boldogsága! .Könyör~lj~
tek rajtam! Bocsássatok meg! Rajtam k1vul 
nincs boldogság az emberek számára ! 

A szorongástól, a zokogástól nem t.udl)tt 
tovább beszélni. De Péter résztvevően tekmtett 
rá, Pál meg lehajolt, leszakitott egy mezei lili
omat s megérintette azzal Afroditét: 

- Légy ezentul olyan, rnint e virág. De 
maradj életben te, ki a boldogságat hozod az
embereknek. 

A nap közelgett. A piros hajnalfény elómo
solygot~ az Olimpus mögül. A fülemile elhall
gatott, de a csíz, a tengelicze, a sármány s _a 
pacsirta elővonta álmos fejecskéjét harmattol 
ragyogó szárnya alól, lerázta tolláról a cseppe
ket s halk hangon kezdte csicserAgni : "a reggel, 
a reggel !u A föld fölébredt, rno~olyogva, öröm
től ittasan, mert megmarad számár·a a dal s a 
szerelem. 

Egy zágrábi német ujság, mely a horvát 
polítikni körökből szerzi mindenkor komoly hi
reit - mondja a távíró - husvéti számában 
minden feltünés kerülésével azt jelenti. hogy 
a horvát tartománygyűlési képviselők körében 
az a hir van elterjedve, hogy Goluchowski Age
nor gróf külügyminiszter legközelebb megválik 
állásától és helyébe Kállay Béni, a jelenlegi 
közös pénzügyminiszter lép, ennek helyét pe
dig Khuen·Héderváry Károly gróf, a horvát bán 
foglalja el. 

Ez a köziAmény a budapesti politikai kö
röket nagyban foglalkoztatta és ennek kapcsán 
a köve-tkező, mindenesetre érdekes tényeket 
tárgyal ták : 

Széll Kálmán miniszterelnök a husvéti ün
nepek alatt BudapPsten maradt. Tegnapelőtt 
hosszabban konferált a sürg0sen Bu.-~apestre 

jött horvát bánnaL 
· Fejérváry Géza báró pedig tegnapelőtt este, 

miután igen behatóan konferált a Lloyd-klub. k'·· 

ban Buda_t~esten időző minisztertársaival, Bécsb& 
utazott., hol a husvéti ünnepek alatt töhb ízben 
konferált a közös kormány tagjaival. J 

Mindezekhez járul még az is, hogy ö Fel- ~-
sége, ki évek hosszu sora óta a husvéti ünne
peket leánya, J1ária Valéria főherczegnó köré-'"' 
ben szokta tölteni, ez alkalommal szintén Bécs-
ben maradt. 

Ezek mind csak külső jPlek, melyek azoD.· 
ban egyenkint és összevéve mindenesetre figye
lemre méltó szimptomák. 

.,Egy kimagasló államférfi"' egy lap dol
gozó társa előlt igy szólt : 

Tagadhatatlan, hogy az európai láthatárott 
valami készül. A berlini ut nem minden apro· 
pm~ nélkül határoztatott el. Ennek mélyreható, 
fontos háttere van. Nem tévedek, azt hiszem, 
hogy az osztrák állapotr,k nagy szerepet ját

4' 
~; 

azanak ebb~:a az entrevueban. ,~ 
·· Közeledik ·it'}>i1lfinli~~mzaew!l*hfü'2 

Bismarck intelme, hogy a ''wnurelt;(). s111!'!/••--"1!'1] 
ját Budapestre kell helyezni. A dclegáczió ülés- ... j 
sza ka előtt nagy események fognak lejátszódni -
és ezeknek előrevelett árnyékát képezhetik a 1~ 
válsághirek. '·/ 

Mindenesetre nagyon kdomol~ll jteőlen~lélgek ~ 
merülhettek föl, - ugymon ar. 1 e a am- t 1 

férfiu - hogy politikai köreink a husvéti ün- ! 
1

i 

nepek alatt is permanencziában maradtak. Ha l 
a válság hnem is ak

1
ut még, ~emm11. sek~ z

1 
ábrJb. ~ t!_··.·.·. l· 

ki azt, ogy ne egyen azza a eg o ze e l L / 
hetekben. 

Eddig tart a polítíkai pletyka. Rendes bu- . ~,.~·J 
dapesti tudósítónk késő éjjel azt táviratazza 
nekünk e-rre vonatkozólag, hogy irányadó kö- i,-.. 

1

1 

rökben Goluehowski távozásáról mit sem tudnalc . 
s igy a hozzá fűzött személyi kombináczió sem l l 
állhat meg. . ., . 

A rom~~ !~~~~Ob~árása . ·,1 
BukareBt, április 17. (Saját tud. táv.) .. "-~ 

A parlament ülésszakát berekesztő királyi.· r 
üzenet köszönetet mond a képviselőknek 
és szenátoroknak · termékeny munkájukért .:, 
és felsorolja a karnarábarr megszavazott ! 
törvényeket, a melyek az országot gazda-
ságilag és pé1~zügyileg fejleszteni hiva- ~ 
tottak, majd ramutat arra, hogy a kamara '~ 
elintézte a költségvetést, a melyet a kor
mány minden esetlegességnek elejét vevő 
okos megfontolással állitott össze. Az 
üzenet kiemeli, a kereskedelmi jog és " 
polgári perrendtartás reformjának, a ma- . 
gánvasutakról szóló törvény módositásá-
nak, a bányatörvénynek, a közoktatásról 
szóló törvénynek, az ujoncztörvénynek és .. , 
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a tartalékos tisztekről szóló törvénynek 
nagy jelentőségét s ez.?~kel a szavakk~l 
végl.ódik: Ennek. az ulesszaknak terme
keny munkáját ~gyan~.lyen ~er!?~keny 
munka fo!7ja követm a kovetkezo ulessza
kokban. A nép képviselői azzal a büszke 
tudattal mehetnek haza, hogy kötelességü
ket teljesitették. 

Tegnap számos képviselő a miniszter
elnök és a kamara elnöke tiszteletére ban
kettet adott, a melyen sok lelkes pohár
köszöntő hangzott el. A mirüszterek is 
valamennyien beszéltek. 

Az örmény zavargások. 

Konstantinápoly, április 17. (Saj. tud. táv.) 
Ippeki jele~tés szerint, ott a baz~r ~é~ 
zárva van es a kereszteny lakossag kore
ben még egyre nő a nyugtalanság, mert 
néhány keresztény lakost állitólag arra 
.kényszeritettek, hogy vagy térjenek át az 
izlamra, vagy vándoroljanak ki., A_z ,uj 
muteszarif csak akkor foglalta el allasat, 
mikor a pristinai albán főnököktől sze
mélyére nézve garancziákat kapott a beza 
formájában. Üszkübből két század, Mitro
viczából egy zászlóalj katonaság ment a 
szerb határra, valószinűleg a legutóbbi 
kolasini események miatt. 

A transzváli háború. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, Aprilis 17. 

Angol forrásból azt a meglepő hírt táv-
iratozzák, hogy azok a but' csapatok, me
Jyek Wepenert körülzárták, felhagytak az 
ostrommal s egyszerre felkerekedve, meg
inrinltak délnek. 

B
-~ . Hogy ez a ,. visszavonulás" miért tör

~ténll{·, annak -bizonyára vannak előzményei, 
melyekról· egyelőre hallgat az angol hadi

.,...,... iroda. Majd megtudjuk pár nap alatt. 

t 

f 

Annyi sejthető, hogy a burok a We
pener körül álló angolokat jól elverték, 
talán fogságba is ejtették s végezve dol
gukat, megkezdték a csoportositást délen, 
- Roberts lord háta megett. .t-~z pedig elég 
veszedelem az angolokra. 

Bloemfonteinból egy nagyobb csapat 
ment a napok óta szorongatott wepeneri 
5000 angol segitségére. Froumann bur tá
bornok ltepener környékén csufosan meqverte 
az angolokat. .Ez a csapat valószinül eg a 
bloemfonteini segitség volt, a kikkel igy a 
burok könnyen elbántak. 

Rendkivül érdekes az a hir, hogy Bet
hulie tájékán 6000 bur jelent mt>g ujból. Ez 

;• a hely az Oranje folyó partján fekszik, a 
hová Spl'ingfonteinből elágazik a fokföldi 
vasut. Ha Bethulle-nél sikerül a buroknak 
megvetni a lábukat, könnyen elfoglalhat
ják a norvals-ponti vasuti hidat s igy Ro
berts lord tökéletesen el lesz vágva a Fok
földtől. 

V alószinü, hogy a W epener körüli b ur 
csapatok e terv megvalósításamiatt eresz
kednek mo,st lefelé. Ha jól kieszelt tervük 
sikerül, merhetlen csapással sujtják Ro
berts lordot, ki nemcsak élelmezési vo
nalát, de ezzel visszavonulási utját is el
vesztheti. 

Mai távirataink a következők : 

London, április 17. 

A Reuter-iigynökségnek jelentik Lourenco
Marquezből : Smitheman hadnagynak, az ismert 
rhodesiai kémnek sikerült a burok vonalán 
keresztül Mafekingbe jutnia. Smitheman április 
8-án viszatért Plumer ezredes táborába és áp-
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rilis 5-ig terjedő táviratokat hozott Mafekingből, 
a hol addig minden rendben volt. 

London, április 17. 

A Standard-nak jelentik Bloemfontein
ből 16-iki kelettel: Azok a bur csapatok, 
a melyek Wepenert körülvették, mo.st 
teljesen visszavonulóban vannak. A Dazly 
Telfgraph megerősiti ezt a jelentés~ és 
hozzá teszi, hogy a csapatok egy resze 
észak felé vonult vissza, de 6000 bur 
Bethulü~ felé közeledik. 

A Túnes-nak jelentik Bloemfonteinból 
tegnapi kelettel : A bur haderő, a mely 
Wepenert körülzárta, állitólag dél felé vo
nul vissza, a minek a czélja azonban még 
bizonytalan. 

Ugyanennek a lapnak jelen.tik ,Mafe
kingből 6-i ki kelettel : A burok UJra agyuz
zák a várost. Ot ágyujok a város nyu
gati védömüvei felé van irán~itva. y esz
teségekről eddig még semmit sem Jelen
tettek. 

Szent·llona április 17. 

Ma szállitották partra a hadi foklyok első 
c~oportját. A foklyokat a Deadwood mellett 
felállitott táborba vitték, a hol katona-zenével 
fogadták őket. A foklyok jól vannak, csak hat 
szenved tifuszban és kiiencz kanyaróban. Eze
ket kórházba vitték. Schiel ezredest a citadel
lából ismét elbocsátották és a többi fogolyhoz 
vitték a deadvood1 táborba. 

Budapest, április 17. 

A Berliner Tageblatt pétervát'i levelező
jének értesülése szerint az orosz czár 
moszkvai utazásához a legkalandosabb 
hireket füzik. 

Ezek szerint a czár Német- és l<,ran
cziaországgal egyetértve. ultimátumot akat 
AngHához intézni, kijelentve benne, hogy 
120,000 orosz katona érkezik Afgánba, 
ha Anglia a délafrikai háborut 8 napon 
belül be nem szünt.eti. 

.Ez a hihetetlenül hangzó hir eléggé 
jellemzi az oroszok angol-ellenes hangu
latát. 

London, márczius 17. 

Nagy feltünést kelt itt Millner fokföldi 
kormányzó távirata, melyet Roberts lord bele
egyezéséve'f. Chamberlein-hoz intézett a - höl· 
gyek fokföldi beözönlése ellen. Kéri, hogy ezt 
akadályozza meg, mert a háboru szinhelye 
éppen nem hölgyeknek való, ott semmi dolguk 
nincs, a vidék pedig meglehetős· egészségtelen. 

London, április 17. 

Bloemfonteinból jelentik, hogy a bur 
csapawk már csak nyolcz rnérföldnyire van
nak a váro.r;tól. Három johannesburgi lö
vész oly vakmerő volt, hogy ma a városba 
besziikött, ott alaposan körülnézett s vissza· 
tért ismét a bur táborba a nélkül, hogy el
foghatták volna őket. 

London, április 17. 

A burok Mafeking ostromát ujból erélye
sen folytatják. Pár nap előtt sok ágyut helyez
tek el a város környékén, mfllyekből a maga
sabb fekvésü házakat állandóan lövöldözik. 

.Mafekingben az angolok már nem igen 
biznak felszabaditásukhoz. Alig van élelmiszer. 
Ha sürgősen meg nem szabadulnak helyzetük
ből, a lakosság fele éhen fog halni. 

London, április 17. 

Oranje északnyugati határán, hol Me
thuen lord akar Boshofból előre nyomulni, 
a Vaál folyó és Hopstad között Delarey bur 
tábornok várakozik reá nagy sereggel, hogy 
előnyomulásában megakadályozza. 
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Hága, április 17. 

A transzváli békeküldöttség tegnap három 
órán keresztül tanác<>kozott itt a küliigyminisz
terrel és Lleyds dr. transzváli ügy v i vő vel. A 
burok azt az utasítást kapták a minisztertől, 
hogy ha az angolok hajlandók biztositani őket 
függetlenségük megtartásáró], jelentsék ki, mi
kép az utianderekkel szemben a legmesszebb 
menő engedményeket megteszik. Javasolta a 
buroknak, ajánlják fel azt is, hogy országuk az 
európai nagyhatal:-nak s az észak-amerikai Egye
sült államok oltalma alá helyeztessék. 

Hága, április 17. 

Vilma németföldi királ) nő sajátkezűleg 
irt levelet intézett a czárhoz, melyben fel
kéri, közvetitse a burok s az angolok közt 
a békét. 

Az ifju királynő hasonló tartalmu leve
let akart irni II. Vilmos német császárnak 
is s e szándékától csak akkor állott el, 
mikor biztositották, hogy a levélnek ugy 
sem lenne semmi foganatja . 

Hága, április 17. 

Viseher transzváli államtanácsos, a bur kül
döttség vezetőjFl, egy hirlapíró előtt ugy nyilat
kozott, hogy lehet, mikép az angolok le fogják 
igázni a burokat. de er.ek az angol fennhat6sá
got nem rogják soha elismerni. 

Földmivelők kongresszusa. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 17. 

A magyarországi földmivelő munkások és 
kis gazdák ma délelőtt kezdték meg kongresz
szusukat Budapesten a Clement-féle vendéglő 
termében. A kongresszus iránt elég nagy ér
deklődés nyilatkozott meg, amennyiben 32 vá
ros 46 küldöttel képviseltette magát. Jöttek 
Brassóból, Czeglédről, 'ratáról. Makóról. Szen
tesről, Pécsről, Csongrf..dról, Szombathelyről, 
Félegyházáról, Laczházáról, Dunapatajról, Kis
ujszállásról, Halasról, Kiskérről és még más
honnét. 

A kongresszust, a melyen a rendörsP-g ré
széről Czajlik rendőrtanácsos jelent meg, Boká,:.. 
nyi Dezső nyitotta meg. Azután a verifikáló 
bizottság végezte el a dolgát, s tizenegy óra 
lett, mire a kongresszus elnököknek megvá
lasztotta Molitorisz István és Makay Mihályt, 
jegyzőnek Dormann Józsefet. 

Mindjárt a kongresszus elején személyes 
villongások támadtak, amennyiben Békés Imre 
tatai küldött kijelentette, hogy a kongresszuson 
oly egyének vannak jelf.'!n, akiknek rovott mult
ja ismeretes, s a kik a tatai pártszervezet kasz
száJát megdé?~tmál!Ján, Petőfi asztaltársaság c7.i
men uj szarvezetet alakitottak. 

Inditványozza, hogy ezeket a szocziálista 
ezégerrel tüntető, alapjában véve azonban igen 
kétes müködést kifejtő embereket, nevezetesen 
Borsi Jánost és Csákány Jánost utasítsák ki a 
kongresszusról, illetve jelenlétüket ne vegyék 
tudomásul. 

Borsi János a leghatározottabban visszauta
sítja az elhangzott vádat, s himpelléreknek 
mondja azokat, akik ily képtelen rágalmakat 
terjesztenek. 

A személyes vitának a kongresszus azzal 
vetett véget, hogy a szóban forgó küldöttek 
igazoló leveleit elfogadta. 

Most Urbán Pál czeglédi küldött tett rövid 
jelentést a tavaly kiküldött tizenegyes bizott
ság müködéséről. Tulajdonképen semmi érdem· 
leges jelenteni valója nem volt s csupán arra 
szoritkozott, hogy néhány szóval ujból hangoz
tassa a földmivelő munkások nyomoruságos 
helyzetét s kérte elvtársait, viselkedjenek ugy, 
akárcsak parlamentben volnának. 
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Ruszka Mihály jelentést tett a Világszabad
ság czimü lap megindulásáról és megszünésé
r6l ; kiszoritotta a Szabadszó, amelyet a szo
eziálista pártvezetőség adott. ki. 

Bokányt Dezső a pártvezetőség nevében 
kijelenti, hogy a Világszadadságot pénz hiján 
nem lehetett fentartani, ezért inditották meg 
a 8zabadsz6t, amely itt a fővárosban fenn tud 
állani. 

A kongresszus délután tovább folyt s ezut
tal igen érdekes dolgok történtek. 

A szónokok kijelentették, hogy a szolgabi
rák nem engedik ugyan meg a gyüléseket, de 
a szocziálista mozgalom ennek dauára is terjed. 

Nagy szenzácziót keltett az utolsó szónok, 
egy szoczialisa nő: Ktrti Mária solti asszony, a 
ki hévtől lángoló beszédben forradalomra hivta 
fel és ösztönözte elvtársait. A feldühödt asszonyt 
a rendőrségnek kellett beszédében mérsékelni. A 
kongresszus a legnagyobb izgalom közt osz
lott szét. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szerda: K o r n e v i ll e i h a r a n g o k, ope rette. (Pá-
ratlan bérlet.) 

Csütörtök: O s z t o z k o d á s, vig.i tlték. (Páros bérlet.) 
Pentek: O s z t o z k o d ás, v!gjaték. (Páratlan bérlet.) 
Szombat: R a n t z a uk, szinmü. (Pa.ros bérlet.) 

Elektra. 
- Angyal Ilka felléptéveL -

A Vigszinház körül bizonyos zavar uralko· 
dott akkor, amidőn Jászai bevonult oda. Afölött 
töprenkedtek, hogy a "Vigszinház" elnevezés 
megmaradhat-e most, amidőn a komoly, fensé
ges muzsa jön oda, Jászai Mari személyében. 
Kicsiben ugyanaz a zavar fogott el bennünket, 
midőn Elektra előadására beléptünk a szinház· 
ba. Lehetséges-e, hogy a klasszikus tragédiá
nak helyet szoritottak a mi szinpadunkon 1 he
lyet szaritottak Jászai Mari vagy Fáy Szeréna 
nélkül'? 

Örvendetes körülmény az, hogy tényleg 
igy történt, és kiilönösen örvendetes, hogy tár
sulatunk Angyal Ilka személyében ujból oly ta
got nevezhet magáénak, ki fényes talentu!'H.á
val, erős drámai müvészetével lehetövé teszi, 
hogy a klasszikusok remekmüveiben gyönyör
ködhet.iink. 

Angyal Ilka mai felléptével meggyőzött 
bennünket arról, hogy a drámai hősnő szerep
köre szinpadunkhoz és fejlett igényeinkhez ké· 
pest kellőleg be lett töltve. Szavallása, hang· 
hordozása, játéka és kellemes, erőte:jes orga
numa Elektra szerepében a legtökéletesebben 
érvényesült. A közönség minden fel vonás után, 
sőt ürestes felismerése jelenetében nyilt szinen 
is zajosan megtapsolta a már mult évekből is· 
mert müvésznőt és hat ízben is kihivta a lám
pák elé. 

Ugyancsak ily szivélyes fogadtatásban ré
szesült Palágyi Lajos, ki elegáns Rzinpadi meg
jelenésével, és rutinirt játékával derekasan ki
érdemelte a tapsokat. ürestes szerepe még nem 
adott alkalmat annak megbirálására, hogy a 
hősszerelmes szerepkörét mikép fogja betölteni, 
de mai alakitása biztosítékát nyujtotta annak, 
hogy benne a társulat hasznos és jó tagot 
nyert. 

Fényéri a nevelőt játszotta és ürestes ha
lálának elmondásával nyilt szinen aratott tar
sokat. E kicsiny szerepében már jelezte, hogy 
mint jellemszinész méltó partnere lesz Mezeinek 
és ezzel, azt hisszük, elég hízelgően nyilatkoz
tunk ő róla. 

A régiek közül külön kiemelhetjük Kalocsa 
Rózát, ki a királynőt játszotta. Az áldozattűz 
előtti fohászkodásába nemes pathost fektetett és 
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fényes jelét adta annak, hogy ebben a szerep
körben egyénisége és szép tehetsége kiválóan 
tud érvényre err.elkedni. Harmath Józsa bájos 
Chrysothemis volt és Lászlóval (Aegisthos) egyiitt 
sikeresen egészitette ki a klasszikus tragédia 
keretét. 

Közönség kis számban volt ugyan jelen, de 
talán meggyőződve arról, hogy a drámai sze
mélyzet kitiinő előadásokat produkál, a drámai 
müfaj ezen nemé11ek kultiválásánál ép ugy meg 
fog telni a szinház, mint a tulságos méltány-
lásban részesülő bohózatoknáL Carolus. 

* A kornevillei harangok sr.erdai előadásán 
Rédei Szidi először játsza Serpolettet. Turi Ma
riska énekli Germaint, Henri márkit Érczkövy 
Károly. Gremcheur Boda Ferencz, Gáspár apó 
erős, szép szerepe Andorfi Péteré. Ebben a sze
repben a Népszinháznál nagy sikerei voltak an· 
nak idején. Harminczszar játszotta el egy évad
ban mindig nagy, erős hatással. 

* Husvéti szinielöadások. A közönség a 
husvéti nagy napokon a tavasz diszes bevo
nulását. is ünnepli, és ha - mint most - az 
idő is kedvező, kivonul a szabadba, ahol el
mélkedhetik a közel multról, a télről, annak 
örömeiről és köztük a szinházról. A szinházat 
ilyenkor mint befejezett tényt látja és ha szó 
esik, ugy emlékezik meg róla, mint a mult 
szini idényrőL A pót idényt. már csak ugy te
kinti, mint az igazgatónak utolsó részletfizeté
sét azon tartozásaiból; melylyel a bérlöközön
ségnek adósa. Pedig a pótidény tnnyleg sok 
érdekességet foglal magában; már az az egy 
körülmény, hogy ilyenkor mutatkoznak be a 
társulatnak ujonnan szerződött tagjai, elég 
vonzerőt gyakorolhatna a közönségre. Vasárnap 
délután a Nóemanczipáczi6 került előadásra 
Rontai Boriska vendégfellépésévt!l. A vendég
nek Flóra szerepe előttünk ösmeretes; pajzán 
jó kedélye, ügyes táncza e szerepében kivá
lóan érvényesül és a taps minden egyes jele
nése után zajosan hangzott fel. Vasárnap este 
a Gésák mulaltatták az angol tiszteken kívül 
a szép szinmü közönséget. A. tavalyi szini
évadban Rontai Boriskának Mollija kiválóan 
sikeres alakitás volt es ez a jó emlék felujult 
mostani fellépésével. Ep oly kecsesen játszott, 
tánczolt és énekelt most is, és a lelkesedés 
iránta sem csappant meg, sőt lehetőleg emel
kedett. Azt est második érdekességt> abban 
állott, hogy Fenyéri Mór, a társulat uj jellem
szinésze, Imári márki szerepében mutatkozott 
be. Ezzel a bemutatkozással egy csapásra hó
dította meg a közönséget. Fenyéri oly egész
séges humorral, oly diskrét, de folyton nevet
tető komikummal alakitotta a márk; hálás sze
re.pét, hogy a közönség minden egyes fel vonás 
után többször is hívta a lámpák elé. Az ö 
szerződtetése valósággal nyereség számba megy 
és már előre is sikerült szinházi estéknek fog
juk tekinthetui azokat, amelyeken J?enyéri_ a 
szinpadon megjelenik. Boda játszotta Katonat, 
és nem nagy, de kellemes hangjával be fog 
válni. Hétfőn délután Goldstein Számi bohókás 
históriája nevettette meg a közönséget. Ebben 
a bohózatban mutatkozot.t be 8zadai I<,eri, az uj 
komikus. ki fiatal kora daczára szép tehet·, 
ségnek adta jeiét. Ugyesen és fesztelenül jár
kel a szinpadon és komikai vénája a Gold
stein Számí szerapében folytonos derültségben 
tartotta a közönséget. J!Jlső bemutatkozásával 
azt a meggyőzőciést keltette a Közönségben, 
hogy nagyon ügyes tagot nyert vele a társu· 
lat. Kis szinpadon sajátitotta el magának a ru· 
ti~t. és reméljük, hogy az aradi szinp~don .. a 
hol kiváló környezetben fog müködhetm, szep 
tehetsége oly irányban fog tovább fejlődni, 
hogy a legszigorubb igényeknek is meg fog 
felelni. Először mutatkozott be Turi Mariska és 
Boda Ferencz, kik szintén be fognak válni. 
Hétfőn este a Baba került szinre, melyben 
Rontai Borlska bucsuzott el tőlünk. O és An· 
dorffy, valamint Harmath Józsa és Tolnainé 
ösmert alakitásaikkal sok tapsot arattak. 

* Osztozkodás a czime a franczia szinmü
nek, mely csütörtökön kerül nálunk bemuta
tóra. A darab szerzője Guignon, magyarra 
Kövesi Albert fordította. A társulat legjobb 
erői szerepeinek benne, nevezetesen Angyal 
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Il ka, Bácsné, Kalocsa Róza, László Gyula, Mezev 
Péter, Palágyi Lajos, Bács Károly. Erdekei 
gyermekszerepet játszik a kis Kley Mariska. 
a kit már sokszor megtapsolt az aradi kö· 
zön ség. 

* A szegedi nyári szinkör. Régótd tervezik 
Szegeden, hogy a város közönségének óhaJár& 
fölépítsék a nyári szinkört. Az esztendők óta 
huzódó kérdés most már megoldást nyer, a 
mennyiben Kállay főispán, ki ~ddig ellenezte a 
szinkör fölépitését, csatlakozott azokhoz, a kik 
a kérdés megoldását sürgetik. A szinkör eszerint 
még a nyáron fölépül, mert a tervek eikészfil
tek és csupán a közgyülés szankcziója hiányzik 
az ügy sikeres megoldásához. I<;z a szankczió 
biztositva van. A városi mérnökség 160,000 
frtot kér a várostól az építendő szinkör költ
ségeire. 

* Letartóztatás a szinpadon. Az lljpesti 
Colosseumban husvét vasárnap estéjén mükedveló 
előadást rendezett az iparos ifjuság. Follinusznak a 
Náni czimü népszinmüve került szinre, de csak a 
második felvonás közepéig, mert ekkor a Szeppel 
szereplójét egy katonai őrjárat bekisérte a. kaszár
nyába. Tudni kell, hogy Szeppel mulatságos szare-
pét egy Fuchs Rezsó nevü tényleges káplár ját-o 
szotta, a kinek pedig ily mükEldvelói előadáson 

résztvennie a. katonai szabályzat értelmében nem 
szablid. Fuchs azonban tultette maglit a reglernen-
ten és mikor a mulatsagon hivatalból megjelent 
rendőrtisztviselőnek füléhez jutott, följelentette a 
mükedvelő marsfit. Az őrjárat minden szokás és 
illendőség ellenére berontott a terembe, egyenesen 
föl a szinpadra s az egybegyült közönség hangos 
z~á.sa. közt magával vitte a dilettáns káplárt ép· 
pen akkor, amikor egyik leghatásosabb jelenet.ére 
készült. Az előadásnak természetesen abba il:ellett 
maradnia és a közönség most már a rendőrHazt

viselö ellen fordult, 1\ki buzgóságá val egy kellemes 
estéjét ron~tta. meg. Sok kemény szó röpködött fe
léje, & mig végre beletörődött a publikum a meg
változhatatlanba s blt.Z'a. távozott.. mert u·o_!ó~· jOiiiOt.. 

maradt. ', , :~.· "'>.t"~"? .• 11 . ._ _ _. .... -; 

Estély Loubet elnöknéJ. 
·- Az A r a d i K ö z l ö n r távirati értesülése. -

Arad, ll.prihs 17. 

. A párisi kiállitás hivatalos ünnepségeinek 
sorozatát husvét hétfőjén nyitotta meg Loubet 
köztársasági elnök, 260 teritekü lakomát adva, 
ugy a kiállitas szervezésében tevékenyen részt
vett előkelőségek, mint az összes európai álla
mok képviselőinek tiszteletére. 

Az estély, mely az Elysée-palotában volt,. 
oly pompával és oly fénynyel folyt le, aminőt 
elképzelni alig lehet. 

A palota előtt az est beálltával mozogni 
sem lehetett, ugy elállták az utakat h kiváncsi 
emberek. kik az érkező vendégeket lesték. 

A kitűzött órában egymást kiJvették a. di-
szes magánfogatok, amelyek az érkező vendé- ·il~ .. ·. 
geket hozták. _ 

A palota ragyogó termeiben a kép kalei-
doszkop-szerüen váltakozó volt. A sokféle szin- •j1 

vegyülék, a szemkápráztató ragyogás bóditóan · 

hatot~ az érdekes kép szemlélőire. · /'1 
Elénk feltünést keltettek a meghivott ma.· 

gyar főurak, kik mind festői diszmagyarben je- •. 
lentek meg. . 

Az estélyen a diszhelyet Lorenzelli pápai l 
nunczius, körülötte pedig Magya.-ország, Aus~· 

tria, Németország, Anglia, Spanyolország, Orosz· -~~ 
ország, Törökország és az Egyesült-Államok · 
nagykövetei, az egész diplomáczi,li testület, 
a kamara és a szenátus elnökei, a miniszterek, 
a polgári és katonai hatóságok, a községtanács, 
a biróságok fejei, számos szenátor és képviselő, 
igen sok notabilitás és az idegen hatalmasságok 
kiállitási képviselöi foglalták el. · 

Hazai kitűnőségeink közül jelen voltak : 
Lukács Béla magyar kormfmybiztos, akit ebédre 
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is meghitt az elnök, továbbá. Mikl6s Ödön kor
mánybiztosí helyettes nejével, Széchenyi Béla 
gróf leányával Hannával, Zichy Jenő gróf, Ráth 
György, Szalay Imre, Radisich Jenő és Gy6ry 
Árpád ; a kormánybiztosság részéről a követ
kezők: Kazy József kamarás, Návay Aladár, 
Földváry József, Kövesdy Béla, Koos Jenő, Bo
ros Samu, Fittler Kamil, Bálint és Járnbor mü
épitészek, Malcomes Gyula báró, Mallin báni 
tanácsos. Ott voltak továbbá: Légrády Károly 
szerkesztő leányával. Ráth Györgyné, fagner 
Jenő és neje, gelsei Guttmann Ödön és neje, 
gelsei Guttmann Izidor, .Almády Géza, Szab6 
Sándor, Rejt6 Sándor, Er6dy Béla, Esterházy 
Mihály gróf, budai Goldberger, Szadeczky Lajos, 
Hutyt·a nejével, Szendrey János, Borostyáni 
Nándor, Székely Béla és Melichar. 

A fényes lakoma után az Elysée termeiben 
nagy fogadás volt, amelynek során Loubet el
nök számos magyar előkelőséget tüntetett ki 
megszólitásával és hosszasabban beszélgetett 
az idegen hatalmasságok nagyköveteivel és 
kiküldötteivel s megköszönte az idegen főbiz
tosoknak a kiállitás sikerében való közremü
ködésü~et 

A fogadás után hangverseny volt, melyet 
Páris müvészi arisztokrácziája rendezett; utána 
bál, a mely nagyon lelkes hangulatban folyt le. 

Ezzel a fényes estélylycl megkezdődtek a 
kiállitási ünnepségek, melyek most már nyo
mon fogják követni egymást. 

Meggyilkolt végrendeleti tanú. 
- Az A r a d l K ti z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 17. 

Nemrégiben történt, hogy Kaposvárott el
hunyt egy dusgazdag földesur, Nagy Márton. 
Fukar volt E>gész évetében, zsugori módon gyüj-

L . .__ tulte össze a vagyont. Még a tisztességP-s élel
met ié megv.onta magától, csakhogy ne kelles
sék pénzt kiad nia. És elérte a mit akart: más
fél milli6 forint maradt utána - a nevető örö
kösöknek. 

Csakhogy ezek a nevető örökösök hajba 
kaptak a teméntelen pénzen. Sőt már gyilkos
ság is történt miatta. 

Nagy Máton végrendelkezett a vagyonával, 
de ezt az örökösök megtámadták, hivatkozva 
pót-végrendeletre, amely állitólag szóbelileg 
történt. A küzdelem mind jobban elkeseredett 
s már a biróság is beleavatkozott az ügybe, 
hogy kibogozza a rejtélyes végrendelkezés 
csomóit. Ez azonban a mai napig nem si
került. 

Az örökösök közül Nagy Ákos és ifj. Nagy 
Ferencz azt állitják, hogy Nagy Márton halála 
óráján négy tanu előtt formális szóbeli végren

. Eleietet csinált, melyben vagyonát - némi je
lentéktelen Jegatumok levonásával - Nagy 
Ákos két legidősebb fiára hagyta. Felmerült 
azonban a gyanu, hogy a végrendelet koholt, 
mert Nagy Márton már akkar meghalt, midőn 
az állítólagos végrendelet kelt volna. Azt, hogy 
Nagy Márton már kora reggel halott volt, 
négy öt tanu bizonyítJa, kiket a törvényes örö
kösök kérelmére a biróság már kihallgatott, de 
meg nem esketett vallomásukra. 

A hagyaték elintézése azóta folyton huzó
dik, a több, mint másfél milliót érő hagyatékot 
az örökösök nem vehetik .át, hanem azt gond
nok kezeli. ' 

Az örökösök perlekednek; Nagy Ákos és 
Ferencz megmaradnak amellett, hogy a szóbeli 
végrendelet megtörtént, a törvényes örökösök 
második csoportja pedig Nagy Ákos ellen több-
féle bünfeljelentést tett. 

A dolog természetesen azon fordul meg, 
Vajon a Nagy Mátonnak imputált szóbeli vég-
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rendelet firvényes-e, vagy koholt; minden at
tól fiigg, hogy miként vallanak azok a ta
nuk, kik Nagy Márton szobájában kora reg
gel, a végrendeleti intézkedésnél is jelen 
voltak. 

Ilyen fő tanu volt özvegy Mihácziné, kör
mendi pusztai béresné. Pénteken este az a 
megdöbbentő hir érkE>zett Kaposvárra, hogy 
ezt a Miháczinét, ki Kaposvárról ment haza, 
hol leányát látogatta meg. a cseberki pusztához 
közel agyonl6ve találták. Két revoher lövést ka
pott, egyet a hátába s egyet a fejébe; mindkét 
lövés halálos volt. 

A gyilkosság hirére a kaposvári vizsgáló
biró hatósági orvosokkal nyomban a helyszi
nére utazott s a vizsgálatot e rejtélyes ügyben 
mE>gkezdette. Ki volt a gyilkos, még nem de
rült ki; a vizsgálatot azonban abból a felte
vésből folytatják, hogy vajon kinek állott ér
dekében a szegény öreg asszony halála. 

Hogy gyilkosság történt, azt a lövés iránya 
bizonyitja: hátulról lótték le szegény Miháczi
nét, ki a Nagy Márton végrendeleti ügyében 
tanu lett volna. 

Valóban megdöbbentő dolog ez, mely biz
vást beillik a legrémesebb bünesetek gyüjte
ményébe, mert nyilván azt a gyanut kelti, hogy 
az öregasszony halála és a peres milliókért fo
lyó harcz között szaros összefüggésnek kell 
lenni. 

Vajjon érdemes volt-e Nagy Mártonnak 
egész életén át gyűjteni a milliókat 1 

Dráma a táviró-h'vatalban. 
- A kikopogtatott hütlenség. -

Arad, április 17. 

Rendkivül érdekes módon jött rá egy tiv
irászkisasszony vőlegényének hütlenségére. A 
dolog - melyről tudósítónk távirata értesit -
ma történt Bécsben, valóságos novella tárgy s 
hozzá roppantul izgató rés1.lettel. Az izgalmas 
s egyben az egész drámát egy ttivir6 gép kopo
gása okozta, olyan formán, hogy minden kopo
gásával a szivét érte a történet hősnőjének egy 
szegény távírász kisasszonynak. Annyira bán· 
totta a bolond szerelmes szivét, hogy talán már 
ki is hült azóta a rideg kórházi ágyon, hova a 
nász boldogságos hajléka helyett jutott a táv
irász kisasszony, ki éppen menyasszony volt. 

A regényes történet részletei a követ
kezők: 

Mai bZolgálata alatt P. Emilia bécsi táv
irásznő egy sürgönyt vett fel, mely közel vi 
déki helyről jött - a vőlegénye czimére. Vőle

génye részére, kivel a napokban kellett volna 
megtartani az esküvőt, a következő tartalmu 
táviratot kopogtat.ta ki a gép : 

K e d v e s e m j ö j j m a b i z
tosan a te forrón 8Zeretó 
A n n á d h o z. 

A távírász kisasszony, ki öt év alatt, hogy 
szolgálatban állott. megszokta az eféle szerelmi 
sürgönyváltásokat. hidegen jegyezte le máskor 
a szenvedélyes szavakat a blankettára. Ma 
azonban elhomályosult előtte a világ s elállott a 
szivverése, amint a gép kiméletlenü] kopogtatta 
le a szerE>lmes üzenetet, mely a vőlegP-nyének 

szólott, kit vár az ő forrón szerPt6 .Annája . . .. 

Világos volt előtte, hogy a vőlegénye meg
csalta, s néhány nappal az eskü vő előtt is más
sal szeretkezik. A dologról azután teljes bizony
ságot nyert későbben. Mikor a hivatalból haza 
ment, levél várt rá, melyben vőlegénye ~rtesiti, 
hogy "sürgős ügy" miatt el kell utaznia. Tudta 
ő már, mi az a sürgős ügy. 

Mit tehetett ezután a szegény, szerelmes 
tá virászkisasszony; mikor kisírta magát, elha· 
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tározta, hogy meghal. Megivott egy nagy adag 
morfiumot, s közel járt már a halálhoz, mikor 
észrevették. Gyorsan ellenszert adtak be neki s 
elszállitották a bécsi közkórhá7.ba, hol most a 
halállal vivódik. 

H a l á l - am b i c z i ó b ó l. 
- Az. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, április 17. 

Ritka szenzácziónak lett ma szomoru 
hőse egy fiatal, széptehetségü oroos. A 
sértett önérzet kergette halálba egy vég
zetes szeroncsétlenség révén, a melynek 
tragikus kimenetelét mindenki hitte volna 
inkább, mint maga a szánandó áldozat, a 
ki bizott tudásában, bizott tehetségében 8 
ezért kisériette meg a halált, hogy a maga 
igazvolta mcllett bizonyitsun vele. Sajnos, 
az ekszperimentáczió nem sikerült - s 
egy martirral több áldozata van az örök 
tudománynh-k. 

Az eset Rómában történt. Hőse Geoffrey 
orvos. 

Geoffrey igen keresett, felkapott orvos 
volt fiatal kora daczára is. Leginkább az 
előkelő körök fordultak meg rendelő szo
bájában s természetes, hogy a jó páczion
sek busásan honorálták a tudományát. Az 
szintén természetes, hogy rendkivül sok 
irigye akadt, mert az orvosok még Olasz
országban sem mentesek attól a közö8 
emberi gyöngeségtől, hogy a magunké ke
vés, de a másé, az mindig sok, ha mind
járt kevés is. 

Geoffrey a minap egy gyermeket gyógy
kezelt. Nagyon oda volt már a kicsi, or
vosi tudomány aligha segithetett volna 
rajta. Egy-két napig állt Geoffrey keze
lése alatt s aztán meghalt. 

És ekkor előállott az irigy, a gyülöl
ködő kartársak kárörvendező serege. Eleinte 
egymás közt beszélték, majd nyiltan han
goztatták, hogy a gyermek azért halt 
meg, mert Geoffrey, a ki csak divatos, de 
egyszersmind nem tehetséges orvos, rosz
szul kezelte, félreismerte a kórt s téves 
diagnózis alapján oly erős adag mérget 
adott be a gyermeknek, hogy megsemmi
sitette volna egy felnőtt ember életét is. 

Geoffreynek füleibe vitte a nagy Ga
leotto ezt a fejtegetést. Eleinte nem sokat 
adott rá, csak akkor ijedt meg, a mikor 
idélést kapott a bírósághoz, a mely fele
lősségre akarta vonni a gyermek haláláért. 
Az idézéssei együtt ádáz harczot inditot
tak ellene kartársai a szaklapokban is. 

Itéletre azonban nem került a sor. 
Geoffrey ambiczióját, tudományát látta 
megsértve e kettős hajsza által, a mely 
már-már kezdte a kátségbeesésbe üldözni. 
Nagy orvosi társaságban azt a kijelentést 
tette, hogy meggyőzi ellenfeleit állításuk 
valótlanságáról, behizonyitja nekik, hogy 
az a méreg, mit a kis betegnek előirt, 
igen csekély volt 8 hogy az egyáltalán 
el nem pusztíthat akkora adagban egy 
gyermeket, annál kevésbbé egy felnőttet. 
Kijelentette végül, hogy ennek kézzelfog
ható beigazolására tanuk előtt hajlandó a 
kérdéses méregből kett6s adagot saját maga 
bevmni. 

A jobb érzésünk igyekeztek beszélni 
Geoffreyt e veszélyes játékról, de ó nem 
tágított. A kettős adag mérget tényleg 
bevette. 

A kisérlet megdöbbentő eredménynyel 
végződött. A méreg rendkivül gyorsan 
be~ejezte romboló munkáját. Geoffrey pár 
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óra1g kinlódott s ma ór-iási szenvedések közt 
meghalt. 

Igy hát a szerencsétlen orvos theóriája 
nem vált be. Erdekes, hogy addig, mig 
eszméletnél volt, saját maga figyelte meg 
a méreg hatását a kórházban, hova be
vitték. A körötte álló orvosok rendkivül 
gondos ápolással minden lehetőt elkövet· 
tek, hogy megmentsék, de sikertelenül. 

Most egész Róma erről a szenzácziós, 
de szomoru végű orvosi bravourról beszél, 
a mely két ember életébe került. 

(\z adoptált menyasszony 
születésének titkai. 

- Az A r a d i K ll z lll n y távirati értesűlése. -

Arad, április 17. 

A Lipótváros zsurjainak ismét megvan a 
maga szenzácziója, mely tekintve sikamlós vol
tát, eléggé érdekes. 

Egy jól megtermett, kövér és nem nagyon 
fiatal asszonyról regél a fáma, akinek multjáról, 
midőn még fess, karcsu és ifju leányka volt, 
érdekes dolgok derültek ki. 

De kezdjük az elején a dolgot. 
Az idei téli szezonban, a Lipótváros zsur· 

jain nagyon sokszor találkoz()tt egy fess, karcsu, 
fiatal leány ka és P. gy nagy sz erepet játszó 
fiatal ügyvéd. 

Az ügyvéd és leány között a Jegtisztább 
szerelern fejlődött ki és a szezon végeztével 
már nyilt titok volt a Lipótvárosban, hogy az 
ügyvéd és a szép leány egy pár lesz. 

Ugy is történt - félig. A fiatal ügyvéd 
megkérte a leány kezét az apától és pár hét
tel ezelőtt meg is volt a nyilvános eljegyzés. 

Az eljegyzés után a völegény, hogy, hogy 
nem, arra a felfedezésre jutott, hogy meny
asszonya nem édes leánya az apának, hanem, 
miután házasságukból gyermek nem szárma
zott, adoptálták a leányt ezelőtt tizenkilencz 
esztendőveL 

A vőlegény, miután tudní óhajtotta, hogy 
ki az anyja a gyermeknek, a rendőrség segé· 
lyével kutatni kezdett a mult után. 

A kutatás nem várt eredményre vezetett. 
Egy ügyeskezü rendőrtiszt felkereste az 

állitólagas anyát és vallatóra fogta. Az anya 
nagynehezen bevallotta, hogy a menyasszony 
nem édes gyermeke neki, tizenkilencz évvel 
ezefőtt egy bra..c;sói nőtől fogadta örökbe, mi· 
után férje gyermek után áhit.ozott s az ő fri
gyüket nem áldotta meg az ég. 

A rendőrtiszt nem elégedett meg ezzel a 
felelettel ég tovább faggatta az anyát, aki 
a keresztkérdésekre nem tudott ~,kellő vá
laszt adni és végül már egészen összezava
rodott. 

A rendőrtisztviselő észrevéve a: asszony 
zavarát, igy szólt hozzá : 

- Asszonyom ! - Ön most nem mondott 
igazat; 

Az asszony e szavak hallatára elsápadt, 
egész teRtében remegett és alig tudott szólní. 
A rendőrtiszt erősen szeme közé nézett és igy 
szólt: · 

- Asszonyom ! A !dsasszony az ön édes 

leánya! 
E szavak hallatára a nő teljesen megtört és 

könyek között, el·elfuló hangon töredelmesen 
bevallotta, hogy hát igen, a gyermek az övé. 
Házassága előtt született a leány, akit a bécsi 
lelenczházban neveltetett feL ~liután házasélete 
gyermektelen volt és férje gyermek után áhí
tozott. akit adoptálni óhajtott, a saját gye·rmeke 
volt. Örömmel tette ezt, legalább mindig köze
lében volt a leánya, kinek titkáról senki nem 
tudott semmit . 

. 
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A rendőrtisztviselő az őszinte vallomás után, 
a férjeL kereste fel és neki is elmondotta a fe
leség vallomását. Az öreg ur könyes szemek· 
kel hallgatta meg a tisztviselót és - miután a 
megtörténteken változtatui már ugy sem tudott 
- megbocsátott nejének multjáért. 

A fiatal ügyvéd pedig, miután tisztában van 
a helyzettel, nem akarta anyja vétkeért a leányt 
büntetni és a közel jövőben megtartja az eskü
vőt a bájos, csinos leánynyal. 

A Lipótváros zsurjainak rossz nyelve ugyan 
azt mondja, hogy az ügyvéd ez elhatározásá
nál nafiyobb szerepet játszik a dus hozomány, 
mint a nagylelkűség, de erről a diszkrét.ebb 
társaságok nem regélnek. 

Párbaj Kronje miatt. 
- Az A r a d l K ll z l ö n y ttl.virati értesülés~:~. -

Arad, tl.prills 17. 

Klubokban, kaszinókban. kávéházakban 
még mindig egyébről sem folyik a szó, mint az 
angol-bur háboruróL De, mig a vidék kizáról:::g 
és csakis a burokkal tart, addig a budapesti, 
sokféle elem ből álló társaságokban némikép 
megváltozott a hangulat. A mig ugyanis az
előtt a fővárosban is majdnem kizárólag hur
érzelmekkel találkozott az ember, az utóbbi 
időben, különösen a walesi herezeg ellen inté
zett merén_ylet óta, erősen megoszlottak a véle
mények és ma már mindenütt angolpártok is 
vannak. 

Ebből az érzelmi megoszlásból fejlődött ki 
- táviratozza budapesti tudósítónk - az a 
kinos inczidens, a melyról most az eu;ész fővá· 
rosban beszélnek s a mely komoly befejezése 
daczára inkább vigságra, mint sajnálkozásra ad 
alkalmat. 

Egyik előkelő budapesti kávéházban két 
háboru-párt vitatkozott egymással husvét elöes
téjén. Jó barátok voltak ott együtt, köztük K. 
L. ügyvéd és F. L mérnök. 

Az ügyvéd erősen bur párti, a mérnök an
gol érzelmű. A vitatkozás eleinte csendes jel· 
legü volt, de midőn később borospalaczkok 
kerültek az asztalra, a s:ióharcz mind heve
sebb lett. 

F. végre is azt találta mondani: 
- .az összes hur győzelem nem ér fel 

Kronje elfogatásával! 
K. erre hirtelen dühbe jött s egy, a 

barát arczára mért hatalmas csattanás kiséreté
ben azt felelte : 

- Nesze, ez itt Júonjéért! 
F. sem volt rest és még csattanóbban vá

f:tOtt vissza : 
- Ez meg a Spionskopért ! 
A feleket csak a pinczérek segélyével le

hetett szétválasztani. 
Tegnap, husvét hétfőjén volt meg a pár

baj, a mely a h.arczképtelenségig ment, de 
szerencsére · mind a két félnek csak könnyü 
megsebesülésével ért véget. 

A felek kibékültek. 
Állitólag megfogadták, hogy ezentul sem 

az angolokkal, sem a burokkal nem törődnek, 
hanem hagyják őket a maguk sorsára. 

HIR EK. 
- Aradváros választói. A központi választ

mány ma délután tartott ü)ésén állapította meg 
a választók jövő évre szóló névjegyzékét. A. 
választák száma 3708, mely szám hárommal 
megkisebbedett a névjegyzék összeirásának 
tartama alatt, olyan formán, hogy három vá
lasztó meghalt; ezek: id. Takácsy Sándor, 
Inkei Emil és Szendrey Endre. A mai ülésen 
Salacz }yula polgármester elnöklete alatt jelen 
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voltak: Vannay Gyula aljegyző, a heteg fő

jegyző helyett, továbbá: Tedeschi Viktor, 
Reicher Ferencz, Remetey F. Károly, Steinhardt 
Mór dr. és Deutsch Bernát. 

- Ünnepek után. Gyönyörü tavaszi nap 
virradt fól husvét ünnepére. A napok óta bo
rongós égbolt kitisztult s a derűs kékségből 
langyosan tüztek le a nap sugarai. Az utc:.tá
kon, a ligetben, a két parkban s át Ujarad felé 
megkezdődött a nyüzsgő, hullámzó élet. Husvét, 
a feltámadás ünnepe a tavasz feltámadása volt 
az idén. Hétfőt a szokásos husvéti locsolkodás 
tette élénké és mozgalmassá. Az ünnep mind 
a két napján egyaránt ragyogó tavaszi idő 

volf, ami kétszeresen ünnepivé tetto a szen' 
napokat. 

- A párisi kiállitás. A megnyitás napja. 
óta folyton özönlik a nép a kiállitás terUlet~re. 
Tudósítónk jelentése szerint az elsei napon egy 
millió száztizennyolczP-zer hatszáz harmincz jegyet 
adtak el, azonkivül sok szabadjegyPs és kiál
lító volt a kiállitás területén. A jegyek ára az 
első napon háromszorosan magasabbak vol
tak és daczára ennek, mégis ily nagyszámban 
fogytak. A legutóbbi kiálliláshoz képest az első 

nap eredménye óriási, mert annak idején a ..... 
a megnyítás napján csak 333,889 jegy kelt el. 
Husvét másodnapján a látogatottság számaránya 
az esős idő következ~ében c.sökkent, de azért 
mégis óriási nép kereste fel a kiállitást, hogy 
gyönyörködjék a kiállitott müremekekben. Leg· 
inkább érdeklódnek a látogatók a magyar, 
boszniai és az Egyesült-Allamok pavillonjai 
iránt, mert ezek már teljesen készen állanak. 

- A nemzeti ünnep. Az április ll·iki nem· 
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zeti ünnep hálaadó miséjét a minoriták aradi 
templomában Csák Czirjék dr. tartományi rend~ 
főnök holnap, szerdán délelőtt 10 órakor tartja 
meg, mível az a nagyheti szertartások miatt a 
mult hétről elmaradt. Ugyancsak" b.Q:i.J:I88olr&;~. 
nek az iskolai ünnepélyek le:'.;,;;c~;,c~,;--"_· ·------r, 

- Erzsébet főherczegnö zsurja. H us vét 
vasárnapján folyt le Erzsébet főherczegnő első 
zsurja, mely alkalommal ötven fiatal arisztok
rata hölgy volt hivatalos. 

·_ Husvét és a lapok. A magyar sajtó ör
vendetes fejlődését lépten·nyomon konstatá.lni 
lehet. Zsurnalisztikánk oly magas fokon áll. 
hogy bármely ne:nzet sajtójával bizvást felve
heti a. versenyt. Kivált nagy ünnepeken ötlik 
ez szembe, mikor egyik-másik lap oly gazdag 
és változatos tartalommal jelenik meg, hogy 
egyetlen ünnepi számából tekintélyes, vaskos 
könyvet lehetne összeállitani. A most lefolyt 
busvét alatt a fővárosi és vidéki lapok való
sággal vetélkedtek egymással, hogy minél jobb. 
minél nagyobb ujságot adjanak olvasóik ke-
zébe. Még a máskor két oldalas szerény vi-
déki lap is báromszoros-négyszeres :uagysá.gbart ~ 
jelent meg. Statisztikába foglaltuk az ismer- ~., 
tebb lapokat, hogy azoknak idei husvéti száma 
hány oldal volt. Az érdekes statisztika - egy 
kis kulturtörténeti adat - a következőket 

mondja: 
Pesti Hirlap 60 oldal, Budapesti Hirlap 54 • ./. 

Magyar Hirlap 50, Budapesti Napló 46, A.·rad; 
. Közlöny 44, Szegedi Napló 40, Magyar Nemzet 

38, Pesti Naptó, Magyarország 34, Hazánk 32; 
Szegedi Hiradó 32, Pécsi Napló 32, Szahadság 
(Nagyvárad) 28, Nagyvárad 28, Magyar Szó 20, 
Nugyváradi Napló 20, Magyar Polgár (Kolozs
vár) 20, Délmagyarországi Közlöny (Temesvár) 
16, Csanádi Lapok (Makó) 16, Debreczeni El- 'l 
lenör 16, Makói Hirlap 14, Maros 12. Felsőma
gyarország (Kassa) 10 stb. 

- " király unokája aradmegyei földbirto-
kos. A Reuss herezeg váltóiról oly hiressé vált • 
Petris aradmegyei birtok - mint az Aradi 
Hiradó értesül - érdekes uj gazdát nyer 
a legköulebbi napokban. A birtokot, a mely 
annak idején az Ürményiek tulajdonát képezte, 
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jelenleg gróf Kinszky Zdenkó birja, még 
egy pár napig. E hét végén érkezik Petrisre, 
SeP-{ried br. - ki királyunk unokáját. Lipót ba-

~ jor herezeg és Gizella magyar főherczegnő 
leányát birja feleségül, - a birtok megvétele 
czéljából. Az ilusztris vendég fogadtatására gróf 
Kinszky jószágigazgatója, Reichel József, már 
mindent megtett. A magas vendég Zámig jön 
vonattal s innen kocsival megy Petrisre s a 
kastélyba száll meg. Seefried br. főleg a nagy
vadállomány miatt veszi meg a birtokot s igy 
a vadász évadban bizonyára nem egy magas 
vendég fogja ezen aradmegyei birtokot meg
látogatni. 

· - Elhunyt herczegnö. Mária Ji;rzseöet wür
tenbergi herc~egnő, Albrecht wlirtenbergi her
ezeg legifjabb leánya, husvét vasárnapján Me
ránban meghalt. 

- Meghosszabbított miniszteri biztosság. A 
földmivelésügyi miniszter a héten arról értesí· 
tette hatóságunkat, hogy Kállay Zoltán heves· 
megyei főispánnak. mint a szárazéri ármente
sítő társulat miniszteri biztosának, maodátumát 

- k~t évre meghosszabbitotta, azonban már most 
kijelenti, hogy a társulat ez időn belől akként 
rendezze dolgait, hogy a mir1iszteri biztosságot 

···továbbra meghosszabbit.ani nem fogja. 
- Lónyay gróf életbiztositásct. Lónyay Ele-

- mér gróf Stefániával kötött házassága előtt 
egy millió koronára biztositotta életét. egy bu
dapesti nagyobb biztosító társaságnáL · 

- Nyugalomba vonuló esperes. Groza János 
nagyhalmágyi gör. kel. román esperes, mint 
értesülünk a husvéti ünnepek után Jemondani 
készül állásáról s nyugalomba vonul. Ez elha
tározására a hazafiasan gondolkodó esperest elő
rehaladt kora indította. Utódjául az egész ke-

,. rület választói Gróza fiát : dr. Groza Jánost, 
a nagyváradi nagymüveltségü és hazafias érzei
rnil lelkészt emlegetik, aki Goldis János püs
püki _..uwgválas~tatása óta a szentt;zéki helynöki 
tc('nd~ke.t. yé~ ... A nagyhalmágyi esperesi állás
ra ·különben . · Ur- Kornél borossebesi gör. 

el. lelkész" is pályázik. Az öreg Groza 
esperessége alatt egész Nagyhalmágy· vidékén 
a nemzetiségek közt soha semmi surlódás seD;l 
volt s ha ebből következtetni lehet fiára, csak 
óhajtandó e vidék lakossági\ érdekében, hogy 
Goldis János püspök a megüresedésbe jövő 

esperesi székbe a nép jelöltjét segitse elő. 
- A Rima kiáradt. Rimaszombatról távira

tozzák. A Rima folyó Gerencsérnél átszakitotta 
a töltést s elöntötte a földeke.t. Rimaszombatban 
sok kárt okozott az ár. Klenóczon egy ember 
az árvizbe fuit. 

- Ujságirók gyülése. A vidéki hirlapirók 
országos szlivetsége husvét hétfőjén t.artotta 
m~g Pécsett évi közgyülését, amelyen Kulinyi 
~1gmond elnök üdvözölte a fővárosi sajtóegye
sülelek kiküldött képviselőit. Yészi József ki-

r
,jelentette, hogy a közös eszme szolgálatában 
müködő egy~sü!e~eke~.sz~:o~abban kell egymá.s
hoz kapcsolru. Ezert kolcsonosen elmennek maJd 
a gyülésekre. Ezután nagy tetszéssel fogadott 
beszédben a sajtóbéke-egyesülethez való csat
lakozásra hívta fel a szövetséget, melynek ré

ére a magyar szervezetnél öt helyet tartot
l.ak fenn. E helyeket a szövetség elnökével, 
~~p ale~nökév~l, titkárával és Lenkei Lajossal, 
a 0081 Naplo szerkesztőjével töltötték be. Az 
~~t~on kör képviseletében Hevesi József üd
vo.~olt~, te~tvéri s~eretettel a vidéki hirlapirók 
s~ovetseg.~t. Az elnöki előterjesztést, mely sze
rmt a szovetség ~agyona 76.000 korona, tudo· 
~ásul v.etté~ .. A Jelentés kapcsán Benedek Ár
pa~ a VIdék_I JOUr~~listák külföldi tanulmánv
~ltJanak elomoz~.ttasára sUpendium létesítését 
iav~solta ... ~~- el.f:Ioks~g a kérdést tanulmányozni 
ogJa. A JOVo. ~o~gyulés helyéül a debreczeni 
t~nács ~1eg.htvasar~ DebreezP-n városát jelölték 
k1. A t1szt1kar barom évi cziklusa letelvén 
Kttlinyi Zsigmond, tiszttársaival együtt lemon: 
dott. Majd Pleininger Ferencz korelnöklete mel
lett megejtették a tisztujitást. Lenkei Lajos az 
eh1ökség kiváló érdernainek elismerése mellett 
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a~t javasolta, hogy Kulinyi Zsigmond elnökké, 
Szávay Gyula és Barát Armin alelnökké, Pa
lóezy László titkáll'á és Tömörkény István pénz
tárossá választassék meg. Halász Lajos, a Nagy
váradi Napló szerkesztője, szintén lelkes sza· 
vakkal aposztrofálta az elnökség érdemeit, mire 
az elnökséget ujolag lelkesedéssel megválasz
tották. Ar. igazgatóságot titkos szavar.ás utján 
UJolag megalakit.ották, abba mint uj igazgató
sági tagot Sas Edét is beválasztották. 

- Megsértett magyar kokárda. Zágrábi tu
dósítónk írja: Ugyanazon helyen, hová József 
főberezeg a magyarokat odaakarja édesgetni, 
Circvenicában, ma a magyar nemzeti szinen 
ismét sérelem esett. Az iglói főgimnázium nö
vendékei tanulmányutjokon Fiuméből kirándul· 
tak Circvenicáoa. Itt elszéledtek. Egyedül két 
fiu maradt a tengerparton, mellükön nemzeti
szinü kokárdávnl, mivel ez volt az intézet jel 
sr.alagja. Ekkor hat horvát diák és három 
férfi fegyveresen megrobanta a két védtelent 
és letépték a háromszinü :szalagot. Az óriási bot
rányt csak az igazgató tapintatos eljárása ke
rülte ki. 

- Eljegyzés. CsP-rneki és tarkeői Dessewffy 
Bódog aradi m. kir. jószágigazgatósági szám
ellenőr eljegyezte Kassán néhai Lukachieh Fe
rencz ügyvéd és városi levéltáros leányát, Ilonka 
kisasszonyt. 

- Milyen idönk lesz? A szegedi időjósló 
Meteor, a ki figyelemreméltó jóslásaival érdek
lődést tudott kelteni maga iránt, most a követ
kezőket irja : 

A mai csomópont már előzőleg felhözetet llo
zott, de a teli hold által visszavert fénynek azon 
l{yakori tulajdonsága, hogy a felhözetet mintegy 
megemészti, jelenleg is bevált, s ha. nem is tu
dott napfényes időt eredményezni, de legalább 
elég kellemes időjárást teremtett husvét első nap
jára, a mely tulajdonságával a hold állásával járó 
erős változást enyhítette, a mely igy legföljebb 
egy-egy zivataros kitörAsben fog érvényesülhetni. 
Legközelebbi változások 18-22-ike körül vár
hatók. 

- Változás a klérusban. A megyés piispök 
Oláh. Mihály gyertyámosi káplánt, hasonló !Ili· 
nőségben Csákovára helyezte át, ()ehl János 
végzett theologust pedig Gyertyároosra káplán
nak nevezte ki. 

- A Kossuth-utcza aszfaltozása. A belügy
miniszter ma érk:ezdt leiratában jóváhaayta a 
közgyülésnek a J{ossuth-utcza aszfaltbu~ko1at
t~l való ellátásá.t megszavazó határozat.át. 

-- A gyémántgyürük és az eltévesztett mel· 
lény. Rendkivül érdekes dolog történt Herd 
Bernáttal, az első aradi gyártelep igazgatójával 
Bécsben. Mintha csak a divatos franczia vigjá
tékirók mesterségét irigyelte volna meg, a vé
letlen olyan pompás bonyodalmat kerekitett ki 
két. drágaköves gy\irü vel és egy eltévesztett 
mellénynyel. A dolog a bécsi .Diana"-fürdőben 
történt, hol Herzl nemrégi bécsi tartózkodása 
alkalmával járt. Ennek már több hete s a na· 
pokban, azon ruhájának mellényében, melyet 
bécsi utja alkalmával viselt, két drágaköve.q gyü
rüt talált. Nagyon meglepődött ezen a dolgon s 
jelentést tett az aradi kapitányi hivatalnál, hol 
azt mondták neki, hogy bizonyára tréfát üzöt~ 
vele valaki, s a gyürük nem valódiak. Erre el· 
ment egy ékszerészhez, hol meggyőződött, mi
szerint mind a két gyürü valódi és nagy érté
ket képvisel. .Most megindult a kutatás a gyü· 
rük tulajdonosa után, ki csakhamar meg is ke
rült egy bécsi lal' hirdetése utján. A hirdetés
ből azután kiderült, hogy miképen kP.rültek a 
gyürük a gyárigazgatóhoz. ~ikor a bécsi Dia· 
nában fürdött, a nagy közús fürdőben volt a 
gyürük tulajdonosa is, ki előbb levetkőzött s 
csak kéHőbben jutott eszébe, hogy a gyürüit le
h uzza. Tévedésből azután,a magáé helyett Herzl 
kabinjába ment és az 6 mellényzs~bébe tette az 
ékszereket. Mikor később észrevette a tévedést, 
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Herzl már nem volt ott s a bécsi Ul' meghir
dette a dolgot s mint látszik, vissza is kapja a 
kalandos uton járt gyürüit. 

- Pályázók városi fömérnökségre. Kassa 
városnál megüresedett a főmérnöki állás. A pá
lyázat most j árt le. Tizenhárman pályáz tak, 
er.ek közt Binder Luczián aradi államvasuti 
mérnök. A pályázók közill a főispán fogja ki
nevezni a főmérnököt. 

- Elevenen eltemetett földbirtokos. Mike
Pércsen a nép borzalmas dologról suttog. Száll 
száll a hir szájról-szájra, ki tudná, mi az igaz 
belőle 1 Azt beszélik, hogy a nemrég elhunyt 
Sinay Károly ottani földbirtokost élve temették 
el, mert Sinay nem halt volna meg, hanem csu
a- mindennap szedett morfium-adagokt6l merüU 
halálszerü álomba. Azt állitják némelyek, hogy 
Sinay arcza, mikor a ravatalon feküdt, nem a 
mindig mutatkozó sáppadt szinü volt, hanem 
halvány piros, a test pedig meleg és izzadt volt. 
Azt is mondják, hogy a halott kezéből, amit vé
letlenül, talán a ravatalra helyezéskor, megsér
tettek, piros vér csepegett. Ez pedig természe
tesen halottnál nem lehetséges. A sugdolódás 
a hatóság fülébe is eljutott, amely megindi· 
totta a vizsgálatot és a holttt>..stet ekszhumálni 
fogja. · 

- A községi jegyzök kvalifikácziója. A köz
ségi közigazgatási tanfolyamról szóló törvény
javaslat által, melyről már volt szó, a közigaz
gatási reform érdekében a községi és körjegy
zők kvalifikáczióját emelni akarják. Eddig a. 
középiskola hat osztályának sikeres elvégzése 
és a vármegyénél tartott jegyr.ői vizsga letétele 
adta meg a jegyző kvalifikáczióját. De már 
hosszu idő óta a községi és körjegyzők maguk, 
központi és vármegyei egyleteik közgyülésein 
hozott határozataik, valamint a kormányhoz 
intézAtt kérvényeik utján, sürgetik a jegyzöi 
kvalifikáczió emelését. Középiskolai érettségi 
bizonyítványt, megfelelő közigazgatási tanfo· 
lyam elvégzését és bizonyos számu gyakor
lati évek kitöltését követelik a jegyzöi kva
lifikáczióhoz, valamint ezzel kapcsolatban azt 
is kivánják, hogy a jegyzői oklevél orszá
gos érv~nyü le~yen. - Az eddig megj6-
l~t közi~azgat~l terv~z~tek ~ k?,zségi jegy
zoket betliesztik a koz1gazgatás1 tisztvis:elők 
hierarchiájába s a közigazgatási tisztviselői 
karban azí. az alsó gradust foglalják el ahonnatt 
feljebb lehet jutni. A közigazgat~' áltános 
rendezésének megkönnyítésére fog annak ide
jén szolgálni. ha a közigazgatási tanfolyamok 
utján a községi és körj~gyzők minél előbb 
megszer<:zhetik a magasabb állásokhoz szük
ség:s elm~l~ti és gyak~~~ati kval~fikácziót, hogy 
aztan a koztgazgatás UJJaszervezesekor a jegy· 
zők valamennyien át vehetők legyenek a státusba. 

- Elfogott vezérigazgató. A steyri fegyver
gyár igazgatóját - mint tudósitónk jelenti -
ma letartóztatták, miután a vezetése alatt levli 
gyárban az utóbbi vizsgálatok alkalmával na
gyobb visszaéléseknek jöttek nyomára. Az eset 
nagy feltünést keltett Steyrben, hol az igaz
gató általános tiszteletben és becsületésben ré
szesült. 

- Hitvány, haszontalan semmi . . . Sok 
kellemellensége volt özv. Onody Veres Akos
Dénak egy hagyatéki ügyből kifolyólag gyerme
keivel, akiknek kérelmére a kolozsvári árvaszék 
is beleavatkozott a hagyatéki ügybe. Ez sehogy
sem tetszett teres Akosnénak s az árvaszéki 
i~tervenczió, illetve döntés miatt a belügymi· 
mszterhez fordult panaszával. A miniszter át
tette a panaszt a kolozsmegyei közigazgatási 
bizottsághoz elbírálás végett. A közigazgatási bi· 
zottság, megejtve a vizsgálatot, a panaszt alap
talannak találta. Veresné e határo~at ellen is· 
mét a belügyminiszterhez fordult. Beadványá
ban a kolozsmegyei közigazgatási bizottságról a 
következőket irta : 

- Gondolja meg Nagyméltóságod, hogy 
Kolozsvártt egy oly közigazgatási bizottsággal 
van dolga, melyről el van terjedve, hogy ol11 
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hitvány, haszontalan semmi nem az egész ország
ban, de az egész t:ilágon ninrsen." 

Béldy Akos gr. kolozsmegyei főjspán pa
naszára a budapesti büntetőtörv'"'nyszék nyilvá
nos bec._.;;ületsértés miatt vád alá is helyezte 
Veresnét, aki Török Sándor ügyvédje által feleb
hezett a vád alá helyezés ellen a kir. táblához. 
A tábla helybenhagyta a vádhatározatot s igy 
ez a·~ ügy a közeli napokban végtárgyalás alá 
kerül. 

- A föreáliskolai önképzökör matinéja. Ér
dekes ünnepély szinhelye lesz e hó 22-én a 
Lyczeum diszterme, hol az aradi állami főreál

iskola "Fábián Gábor" önképzököre tartja ma
tinéját. A kibocsátott programm élvezetes felol· 
vasások, zene számok és szavalatok sorozata, 
melyek meghallgatására bizonyára az iden is 
felkeresi a reálistákat az a nagy közönség, mely 
évenkint vendége az ö ünnepélyeiknek. Kez
dete délelőtt 10 órakoe. A kiadott müsor a 
következő: 

1. Elnöki megnyitó, tartja Awzterweil 
Géza VIli. o. t. 2. Herold: Potpourri a 
,.Zampa" oper·ából. Gordonkán és zongorán 
előadják: Péterf.fl Ákos és AIJSZtenveil Géza 
VIII. o. t. 3. Rudnyánszky: "Honvágy"; elő
adJa: Rosenberg l'!lanó VII. o. 4. Dittersdorf: 
"Es dur Quartett"; előadják: Dörre Jenő, Ku
tányi Sándor, hussert Dániel, Ditrirhstein Vik
tor VI. o. t. 5. ,.Rip van Wmkle". Washington 
Irving után átdolgozta és felolvassa: Au~·zter
toeil Géza VIII. o. t. 6. Fa varger: "Romance 11 

; 

Zongorán előadja: Márkus Sándor VII. o. t. 7. 
V ára~ : "Hóra"; zenéjét szerzette Ern~y J. 
előadják: Pivny Béla és Boros Béni VI. o. t. 8. 
Kiss József: "Gedővár as~zonya"; előadja 
Srhenk Rezső VIII. o. t. 9. Verdi : Bordal az 
,.Ernáni" o perából; előadja az ifjw:ági ének és 
zenekar 10. Alelnökibezáró tartja Vas.~ Andor ,VII. 
o. t. A zenekarban közremüködnek :Péterffy A kos 
VIII o. t. karnagy vezetése alatt Morelli Fe
rencz, BigJer Ernő, Schenk Rezső, Varga Lajos, 
Bauer Odün, Rányá.sz Je>.nő, Ditrichstein Viktor, 
Dörre Jenő, Földes Béla, Geiringer Andor. Hus
serl Dániel, Kutányi Sándor, Néml}t Gyula, 
Pivny Béla. Böbm Aladár és Porter Ede. 

- Kilenczedmagammal éhezem . . . A hus
véti ünnepek alatt öngyilkos lett Szegeden egy 
asztalosmester. A szerencsétlent Tóth l\lihály
nak hívják. ~gyik kollegája találta meg az ut
ezán, összeesve, félig holtan. Hazavitték a la
kására s ott megvallotta, hogy megmérgezte 
magát, krómkálit ivott A váratlan kijelentésre 
gyorsan orvosért külliöttek, hogyha még lehet, 
megmentsék az életnek a szerencsétlen aszta
losmestert. Tóth Mihályt az erős méreg rövid 
pár pillanat alatt megölte. Hozzátartozói, özve
gye és hét gyermeke vigaszta"tanul vették kö
rül a halott családfőt, aki maga mondja el ön
gyilkosságának okát a következő levélben: 

Sándor-utcza 3. szám alá. Szinskedj'ilnek 
ezen kis könyvet átadni. Tisztelem kedves csalá
dom, néha emlékezzenek meg rólam. Negyvenkét 
évig dolgoztam, ebból 27 évet önálló családdal és 
mindezért ma kilenczedmagammal éhezem. Isten 
veletek, majd ha nem leszek, talán jobb lesz. Ne 
sirassatok senkit, mert ugyse sokat ár. Isten ve
led kedves jó feleségem, még ezen pillanatban 
nem tudom, mi fog törtenni, öt órai gyalogolás 
uuin pihenek, mikor e sorokat irom. Isten veletek 
gyermekeim, ne átkozzatok meg, sirattalak benne· 
teket, mert nagyon szerettelek, de látom, kép
telen vAgyok reátok a szükségeseket megszerezni. 
lsten veletek ! 

Az öngyilkos családapát ma délután temet
ték el nagy részvé.~ mellett. 

- Hahilozás. Ozv. Badhel Károlvné szül. 
?riegl .t\.malia folyó évi április hó. 16-án es
teli 9 órakor, életének 78-iki évében hosszas 
szenvedés után elhunyt .. 'l'emetése április LB·án 
4 órakor lesz a Rákóczy-utcza g. sz. házból. 

- Kegyelem helyett várfogság. Amikor a 
szerb radikálisoknak Milán király ellen terve
tett mPrénylete a kivitel el6tt, napfényre ke· 
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rült, számos radikáliRt, kit csak gyanu ért, 
hogy az összeesküvésben része lenne, összefog
dostak és elcsuktak. Azóta hire járt sokszor, 
hogy Sándor vagy anyja születése napján, 
vagy karácsonykor kegyelmet fog a raboknak 
adni. de miután ezek az alkalmak már mind 
elmultak, végül husvétra helyezték kilátásba a 
keg~;elmet. Husvét elmult már és kegyelem 
helyett - mint tudósítónk jelenti - m::.st a 
különböi:ó helyeken elzárva volt összeesküvó
ket együttesen a Thurn-Severin melletti klado
vai vár börtönébe szá!litották, mert kisűlt, 

hogy a radikálisok meg ak 1rták szöktetni elv
társaikat. Itt most még szomorubb sors vár 
reájuk. Ma történt az elszállitá." szomoru cze
remoniája BelgrádbóJ, ahol a pályaudvaron sok 
néz~je akadt a sápadt, kiéhezett, szánalmas 
alakoknak. 

- Koronás marhapasszusok. A pénzügy
miniszter értesitette Aradot, hogy kibocsátotta 
a koronás ma•·halevél ürlapok:at. Ezek már 
mújus l-én forgalomba kerülnek, de csupán 
augusztus l-től kötelező a használatuk. 

- Villámcsapás, tüz. Zavoekáról táviratoz
zák, hogy ott ma óriási zivatar pusztitott, 
menydörgéssel és villámlással egybekapcsolva. 
A villiim lecsapott, egy épületet felgyujtott s 
ennek következtében huszonegy ház leégett. 

- Borzalmas öngyilkosság tört~nt ma Bécs
ben. Bohman Hubert, a bécsi katonai fötörvény-

. szék regisztrátora a hadtestparancsnoksági épü· 
let hatodik emeletéröl ledobta magát az utcza 
kövezetére. Teljesen felismerhetlenül össze
znzódott minden porczikája. Irást, levelet nem 
hagyott maga után s igy nem tudják, mi vitte 
a végzetes öngyilkosságra. 

- Alhir egy letartóztatásról. A B. H. egy 
czik ke után rövidesen megt>m litettük legutóbbi 
számunkban, hogy Pintye György aradi lakost 
Bukarestben váltómanipuláczió miatt letartóz
tatták. Mint értesülünk, a letartóztatott nem az 
aradi Pintye, ki jP:lenleg Lugoson van s igy az 
pgész véletlen névcsere játéka. 

- Botrány a meggyilkolt temetésén. Ma 
délután volt Bécsben Novák mérnök temetése, 
kit Pgy Kakuska nevü ember hosszuból megölt 
az utczán. Mint nekünk sürgönyzik, a temeté
sén nagy botrány történt. Hoppe kocsis egy asz
szonyt inzultált s olyan csődületet okozott, hogy 
a temetési menetnek meg kellett állnia. A ko
csist letartóztatták. 

- Vérengzés egy mulatóhelyen. Nagyvárad 
egyik éjjeli mulatóhelyén ma véres összeütkö
zés történt. Bevetődött oda egy ittas tüzér, kit 
garázdálkodás&. miatt a vendégek egyesült erő
vel elvertek. A tüzér megszabadulva, az ut
czán huszonöt huszárt szedett össze s azokkal 
óriási zsivaj közt. nagy kardcsörtetéssei visz
szatért A vendéglösné, hogy a veszedelmet 
elkerülje, eloltotta a lámpát. A sötétben bor
zalmas v~>rekedés, kaszabolás történt. Gábor 
György zongoramester revolverrP.l lótt a huszá
rair közé s egy tizedest a nyakán életveszélye
sen megsebesitett. A huszárok egymást dara· 
boiták össze kardjaikkaL A vizsgálatot rögtön 
meginditotta ugy a polgári, mint a katonai 
hatóság. 

- Elég korán kezdi. Egy apátfalvai fiatal 
suhancz, Baka Márton követ el mostanában 
Makón ma j d mindennap lop,ísokat Sóki Mihály 
mcstoha fia a jól indult gyerek. Tegnap dél
előtt Tergulicza Tódornál vizitet tett olya!). idő
ben, mikor az asszony a piac:wn árult. Ossze
dult a gyert>k a szobában minMnt s vége
zetül egy csomó ezüstpénzt és egy, pár ne
héz aranyfüggőt vitt el. A rendörseg meg
tett!'~ a lépéseket, hogy a tolvaj gyereket kézre 
kerítse. 

- Pofon az irodában. Elörebocsátjuk, hogy 
párhaj lett a pofonból és éppen ez az érdekessége. 
Ungvá.rtt történt az eset s éppe-n a husvéti pro
czesszió előtt intézték el baj nélkül. A szombati kör· 
manethoz özönlő közönség ámulva hallotta, hogy 
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párbaj volt a városban, sót olyan forma: .:szél
ték a dolgot, hogy az egyik fél halva ma t a po
rondon. Nosza lett erre ribillió. Annyit félfiillel haJ
lottak már az ügyről, hogy az oka egy irodai jele
net. Horváth Dezső, odavaló butorgyáros valami 
munkát adott ki egyik hivatalnokának, Quittner Re
zsónek, aki megjegyzést tett rá, mire kölcsönös 
sértések nyomában következett a pofon. A hivatal
nok provokáltatta fónökét, pisztolypárbajra álltak, 
de annak: nemhogy emberhalál, sót kibékülés lett a 
vége. S mikor az ungváriak a nagy esemény után 
meggyőződtek erről, az utczán is szent lett a béke· 
s csöndben kezdődött ml'lg a proczesszió. 

- Az italmérési felszólamlási bizottság el- J 

nökei. A mini~zter a közigazgatási bizottság elő· 1 
terjesztésére az uj italmérési törvény értelmé- ' 
ben a felsz6lamlási bizottság elnokévé Péterffy 
Antal, helyettesévé Steinhardt Mór dr. tör
vényhatósági bizottsági tagok jelölését megerő
sítette. 

- Életuntak. Véber József budapesti sziile
tésü 34 é"·es pénzügyi hivatalnok ma a Ferencz
József-hidról a Dunába ugrott. A közelben ál
lomásozó hajók matrózai a fuldokló után evez
tek és szerencsésen kimentették a habok közül. 
A segítségül hivott mentők az életunt hivatal· 
nokot, a kinek állapota nem veszélyes, a Ró
kus-kórházba szállitották Ugyancsak a Duna 
hullámaiban kereste a halált Ff-kete Antal bu
dapesti születésü 31 éves kintornás, ki a bom
ba-téri kikötő-hidról ugrott a Dunába. Még élve 
mentették ki, mire a ment6k az Irgalmasok
kórházába vitték. Valószinűleg nyomora vitte 
a kétségbeesett lépésre. Fakán András buda
pesti születésü 27 éves gyárimunkást szintén a 
nyomor késztette az öngyilkosságt·a. Tegnap 
este a budai Horváth-kertben zsebkésével mellbe 
szurta magát, de csak könnyen sebesült meg. A 
mentők Margit-utcza 9. szám alatt levő laká· 
sára vitték. A Lujza-malom irányában egy már 
teljesen feloszlásnak indult férfi holttestét fog
ták ki. Zsebében Hoffmann János nevére szóló 
levelet találtak. A holttestet a rákos-kereszturi 
uj temető halottas házába szállitotiák. . 

--. Diák-otthon. Hontvármegyétől ~j'15tt 
Aradhoz, melyben az ,.általáno~ egyet~~~~.-lq!.--'1 
gélycgylet", minL "uiúk otthon" létei:iitének 
előmozditására támogatást kér. 

- Magyar név. Pollák Gábor Géza magyar--. 
pécskai illetöségü ugyanottani mászáros iparos ve
zetéknevének "Kis"-re kért átváltozt.atá.sát a belügy-
miniszter megengedte. ,, 

-Sikkasztó gyakornok. A bécsi Allgemeine 
Kauczió Bank fiatal gyakornoka, Mariotti :B;milt 
Triesztbe, Zárába és Czernoviczba czimzett 
pénzes levelekból 3000 frtot elRikkasztott 8 

aztán megugrott Plirisba, hol a pénzt elverte. J 
A hiányzó összeget a fiu atyja rögtön meg· 
téritette 8 ma jelentkezett a rendörségnél a 
fiatal sikkasztó is, a ki Párisból pénze fogytá·. 
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- Városunk idegen forgalma " lefolyt hus- r 
Yéti ünnepek alatt örvendetes eredményt mutatott 
föl A korzón, Yendéglóben, kávéházban mindenütt 
lehetett idegAn arczokkaL vagy rég nem latott ism~ 
rósökkel találkozni. Sok volt az olyan, a ki csupán ·1 

azért jött vá.rosunkba, hogy lássa azt az óriási ha· 
!adást, lendülést, amely pár év óta Aradot viszi""~ 
előre a tökélesedés utján. Az üzleti forgalom is 
kielégitónek volt mJndható, A na~yhét is tele volt 
élénkséggel, vételkedvyel. ami jórészt a. kitünő idő- · 
járásnak tudható be. Altalánosan föltűnt a vidéki b~ 
vásárlók nagy száma. A hová benéztünk, mindeniiU · 
a sok-sok vevó sürgés-forgása tárult elénk. Méltó 
figyelem és különösebb érdekJórlés tár~ya volt e fo~ 
galmas napokban Porter Vilmos koronás áruháza, 
amely elmondhatja magáról, hogy a husvéti campag
nehoz fűzött várakozásai beteljesűltek. 

- Katasztrófa egy csolnakázáson. Bazelben~ 
mint táviratozzák, nagy szerencsétlenség tör
tént a bázeli csolnakázó egylet mai kirándulása " 
alkalmávaL Egy csolnak felfordult és a benn& 
ülő n~gy ember a vízbe fult. 

- A gőzgépkezelök és kazánflitök legköze- ' " 
lebbi vizsgálata f. hó 21-én szombaton fog meg- k 
tartatni. 

- A legfényüzöbb császárné. Sokat emlege
tik Napoleon első feleségAnek, Jozefin császár
nénak a pazarló hajlamait. Annyira fényüző J" 

volt Jozefin császárné, hogy napjában négy· i. 
szer·hatszor is öltözködött s uj ruhát kétszer-



1900. április 18. 

nél többször nem v~tt magára. Hetenkint há
rom tuczat kezt.yüre és czipőrc volt szüksége, 
fehérnemüt pedig csak egyszer vett föl. Háló 
köntösének csipkedisze átlag ötven-száz koro-

, nába került. Három hónaponkint változtatta a 
gyémántjait és más ékszereit, vagy alakittatta 
át azokat a legujabb divat szerint; négyszer 
évenkint felfrissitették az edényeit, butorait és 
tapétáit. Harminczhat lova volt a maga külön 
istállójában és főistállómesterének kötelessége 
volt, hogy hónaponkint tizenkét uj lovat sze
rezzP.n be. ~1inden hónapban kaptak a szolgák 

ARADI KÖZLÖNY. 

né, lby Ferenczné, Kauffmann Károlyné, Leták Ja
nosné, Niedermayer Gellértné, Pavlovits Kontantinné, 
Dénes Istvánné, Braun Fiilöpné (Kisjenő), Novák 
Karnélné (Villlgos), Schattel Ottóne, Kotzó Károlyné, 
Csillag Ignáczné, Abfall Ferenczné, Kéz Józ!:efné, 
SingE~r Adolfné (Szöllós), Szabó Gyuláné, Posevitz 
Gusztnvné, Schweitzer Zsigsiné, özv. Frankóné, Né· 
czin Károlyné, Kócsi Andr~sniÍ, Fandler Jenőné. Tóth 
Lajosné, Moravetz Jakabné, Tamásiné, Stein Zsigáné 
(Nagyvárad). Stern Henrikhá (Muszka). Menczer 
Sándorné, Takács Lajosné, özv. Jankusovszkyné, 
Kállay Lászlóné, Weiszenburger Urbánné, özv. Mayerné, 
özv. Nagy Imréné, Csizmadia Antalné, Vály Lászlóné 
(Szöllős), Csikósné (Kerek), Lówy Markné (Apate· 
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fárgalomba, 5 fill\"rrel olcsóbb árakon. Egyéb gabonane
müek forgalom nélkül. ldőjiu'ás borongós. 

Zárul 12 órakor: 
Bnza áprilisra . 7.68- 7.69 
Buza májusra . 7.7ű- 7.71 
Buza októberre 7.80- 7.81 
Rozs ápriliara . 6.72- 6.73 
Rozs októt>erre 6.79- 6.80 
Zab április ra . !> 06- 5.07 
Zab októberre . 1>.~0- 1>.41 
Tengeri m·tljusra 5.39- 5.40 
Tengeri juliusra . , . , , • 5.52-- 5.54. 
Repcze &Ul)US~tusra , , 12.80-12.9á 

Zárul ' órúor; , uj libériát és ugyancsak hónaponkint szélosz
totta ruhatání.t kiséretének a hölgyei között. 
Fürdőszobájában ha megnyomott egy gombot, 
mindenféle illatszerek állottak a rendelkezé
sére, amelyeknek vagy tizenkétezer frank volt 

lek) stb. J 
Leányok: Bartacht Berta, lby Margit, Abonyi 

Laura, Pavlovita Deszánka, Zoska és Flóra, Kotzó 
Irim, Csillag Etelka, SingAr Erzsike (Szöllős), Stau
basand nővérek, Pokorny Berta, Posevitz Klára, 
Frankó Mariska, &.rpád nóvérek, Kállay Mariska, 
Sáfrán Lina (Gyorok), Weiszenburger Mariska, Mayer 
Juliska, Nagy nóvérek, Koncz Lujza (Világos), Be
nedikty nővérek, Lówy Erna (Apatelek) stb. 

Buza áprllisra . . , , 
Buza májusra . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 

'1.69- 7.10 
7.70- 7.71 
7.83- 7 84: 
6.80- 7.-
6.~0- 6.81 
5.07- 5.08 
1>.37- 5.38 
5 41- 5.4~ 
5.55- 5.56 

. az áruk. Ha pedig oda akarta hagyni a fürdőt, 
akkor csak csöngetnie kellett és egy gépezet 
elegáns, meleg és illatos ágyba helyezte át. 

- T. üzletfeleink szive:s tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruhár-tuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Halál játék közben. 
- Az A r a d l Köz l ö n y tudósitójától. -

Arad, április 17. 

.....__ Husvét másodnapján délután Vollák József 
aradi építési vállalkozó házánál megdöbbentő 
szerencsétlenség történt, melynek áldozata Vol
lák 9 éves fia. 

Az ünnepi délután a kis Józsi több társá
val játszott a radnaí-uti ház kertjében. Folyt a 
vidám játék, hangos volt a kert, mig egyszerre. 
borzasztó sikoltás akasztotta meg a jó kedvet. 
A gyermekek ijedten szaladtak a kiáltás irá-

~ nyában, hol rémülten látták, mi történt. A kis 
VolJák Józsi feküdt a földön, testére pedig egy 
nagy kőtömeg nehezedett. 
·~ A..-~gyerekek segélykiáltására a házbeliek is 

lcszP-Jtek a kert.be s megszabadították a kis 
fi~ nyoluvan iilogramm sulyu kötő}, mely 
g1ómrán feküdt. Mikor a követ leemelték a 
fim·ól, az már hal11a volt. 

A szerencsétlenség ugy történt, hogy já
ték közben megbillentette a gyermek a keri
téshez támasztott követ, ;nely azután ráesett. 

Az esetről a jegyzőkönyvet Babescu Gyula 
rendőrtiszt vette fel Öttvös Dániel dr. kerületi 
orvossal együtt. 

A végzetes szarencsétlenség általános rész
vétet keltett a család iránt, melyet sulyos csa
pá!'l ért a kis fiu elvesztéséveL Halálát a kö
vetkező gyászjelentésben tudatják : 

Vollák József és neje szül. Wanicsek Má
ria a maguk !'ls gyermekeik, valamint számos 
rokonaik nevében is mélyen megtört szi vvel 
jelentik fPlejthetetlen gyermeküknek, testvérük 
és rokonuk Józsikának, f. évi április hó 16-án 

!
életének 9-ik tavaszán, rövid szenvedés után ~ 
Mindenható :endP.Ikezéséhez képest t.örtént gyá
szos elhunytab A korán elköltözött drága ha
lott hült tetemei április hó 18-án d. u. 3 óra
ko~ fo_~n~k Radnai-ut 6. számu házból a hely-
beh kozstrkertben örök nyugalomra tétetni. Az 

g_esztelő szen~ mise áldozat pedig április hó 
.HJ-en d. e. 10 orakor fog a t. Minorita atyák 
te!fiplomában az egek Urának bemutattatni. 
Beke hamvaira! 

MULATSÁGOK .. 
, (=) A pankotai jótékony nöegylet husvét 

hetfőjén igen sikerült mükedvelöi etőadást ren
d~zett, a rr.ely az ünnep alatt pompás szórako
zasul szolgált a és környékbeli intelligencziá
nak. Az előadást reggelig tartó táncz zárta be 
s a következő hölgyek vettek benne részt; 

Asszonyok: Sulkovszky Ida herczegaaszony, dr. 

NAPIREND. 
Aprilis 18. Szerda. R6m. kath. naptár: Apollón. -

Protestáns naptár: Apollón. - Görög-keleti naptár (ápri
lis 5.): Klau<liusz. - A nap kél 4 óra 51 pcrezkor, nyug
szik 6 óra 36 perczkor.- A hold kél 10 óra 27 perczkor, 
nyugszik 6 óra 27 percílkor. 

ldöjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 760·1 millimé
ter, délután 2 órakor 761·0 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 1 H, délután 2 órakor CO + 14·5. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor N. 4, délután 2 óra
kor N. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire félborult, 
délután 2 órakor borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O millirnéter. 

ldö)óslás. A központi meteorologiai Intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idö
jl!.rás várható: Enyhe, helyenként csapadék. zivatarok. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szln
báz-épület, l·sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
őrától délután 6 óráig. Belépti·dij: Hétköznapokon 40 fil. 
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn délután 4-5, 
pénteken délután 4-5 és szarobaton délelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége roelletti ülésterem. 

.. AP.rilis .. 19, Az aradi sz~gen~· tanulókat segelyzö 6gye
sulet koz_gyulese Uélután 3 urakor (\'ilroshé:r.a.) 

Aprilis 21. Glizgt"·pkezelók és kazftnfűtük vizsgája. 
Ap~ilis 22. Az aradi Lloyd-títrsulat köZ!Q'Ülese dél

után 2 orakor. - Az aradi zenekedvelők egyesületének 
közgyülese délelőtt 10 órakor (Yároshúza.) 

Aprill~ 23. A gazdasági bank rendkivüli közgyülése 
d~JutAn 6 orakor. - A nagy-buttyini iparo~ifjuság táncz
VIgalma (Korona-vendéglő.) 

Apzills 29. A tisztviselök fo~cyasztAsi szövetkezetének 
közgyülese délellitt 10 órakor (Megyeháza.) 

Aprilis 30. Aradinegye éYnegyedes közgyülésa dél
előtt 9 órakor. 

Május 2. Körállatorvos"álasztás Csermőn. 
Május 20. Az aradi és csanádi egyesült vasutak köz-

gyülése délelőtt ll órakor. ' 

KÖZGAZDASAG ES KÖZLEKEDE& 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósltójl!.tól. -
Uj-Arad, április 17. 

Hüvös szél fuj észak-nsugat felől, mel:vet 
talán eső fog követni, arra enged következtetni 
a f~·l})ős ég. 

l;nneputáni hangulat, mely nem serkeoki 
a gazdákat a hetivásárra, inkább előkésziil a 
tengeri vetéséhez. 

Gyenge behozatal, alig nehány száz méter
mázsa buza és tengeri, melyek 10-15 fillérrel 
olcsóbb áron keltek el. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suJy
egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tP-kben: 

J-!'lő minősP.gü bll7:a 7'30-7·35. 
Középminőségü buza 7'10-7'25. 
Tengeri 4'80-4'90. 
Rozs névleges jegyzés 5'60-5'70. 
Arpa névleges jegyzés 5'50-5·60. 
Zab névleges jegyzés 4'70-4'80. 
Az irányzat lanyhább. 

= Sertésvész Pécskán. A péc<;kai főszolga
biróság értesitette Aradvárost, hogy ott a ser
tésvész hivatalosan konstatáltatott. 

Budapesti áru és értéktözsde. 
- Az A r a d l K il z l ö n y tAvirad tudósitAsa. -

Budapest, április 17. 

Tagá~yl Sándorné, dr. Tagányi Istvánné (Arad), 
l'za.b.o Zúltin örnagyné (Bu~ape~9· d~. Wer~er Mik
~~ne, dr .. Abonyi Henrikne, Balmtne, We1szbrunn 
tg";londne, dr. Vasné (Szeged), Beamter Odönné, f "''• Mlhá!ynó, Babos Gó•ónó, Kauflmann lgnóc.-

D é l i t t ö zs d e. BuzakinAlat csekélv. vételkedv kor
látolt. Nyugodt izányzat rnellett 8000 métermázsa került 

Rozs októberre 
Zab l!.prilisra . 
Zab októberre . 
Tengeri m~Jusr& 
Tengeri juliusra . 
Repcze augusztusra 12.80-12.90 

Zárul 4. órakor· korona 
Osztrák hitelrészvény . 738.50 
Magyar hitelrészvény . 735.60 
Leszámitolóbank részvény . . . 493.50 
R.ima-Murányi vasmü részvény . . . 624.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 639 -
Közuti vasut . . . . . . . . 656 50 
Városi villa.mos vasut részvény , 336.-

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapest, 1900. április 17. 
Magyar aranyjáradék 40/ • 
Magyar koronl\jAradék 4.8/o • 
Magyar arany 4.1/t% 
Magyar ezüst 481% 
Magyar keleti vasut . . • . . . 
Magyar földtehern1entesltésl kötvény 
Magyar ltalmegváltási kötvény . . . . 
Horvll.t-szlavon földtehermenteslt9sl kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . . . , • • • 
Osztrák járadék ezüst. , 
Osztrák járadék arany . 

97.10 
93 60 

101.-
99.75 
99 50 
92.75 
98.10 
94.-

165.-
140-
99.-
98.90 
98.!'>0 
99.20 Koronajl!.radék . . . . . 

1860-iki államsorsje~cyek . . 
Osztrl!.k-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank reszvény . . 
Osztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar Allarnvasut . 
20 frankos arany (Na.poleondor) 

. 136.ó0 

. 1780.-
733.50 
73;>. 60 
6·U.-

Német birodalmi márk& • 
London •....... 

IDEGENEK ARADON. 
- Április 17. -

19.27 
118.30 
242.75 

Fehér Kereszt szálloda. Schwarz Ferencz 
gyáros Bécs.- Zinger Jenő kereskedő Csermó. -
Hajós Mihály postatiszt Nagyvli.rad. - Léwy Gyula 
k,ere~kedó. Gyula. - Deválline Gusztávné vendég
losue Mezohegyes. - Farkas Etei magánzónö Mis
kolcz. - RosEinfeld Jakab utazó Budapest. - Ber· 
ger József utazó Budapest. - Komlósy }j!;nátz ke· 
reskedő Budapest. - Hirsch Manó utazó Bécs. 

Vass szálloda. Opre& Neszwr ügyvéd N.-Szent 
Miklós. - Kohn József jegyző Berza - Bienen
stock Gusztáv kereskedő Zám. - Kemény Manó ke· 
reskedő Széku.dvar. - Nacht Viktor intéző Zimbró. 
-: Le~gyel Sán~or főszolgabiró Halmligy. - Popo
VICS Janos lelkesz Barakony. - Grün Zsimond 
utazó Bécs. - Schlaff Maria utazó Bécs. - Klein 
Herman utazó Temesvár. - Balta Dezső birtokos 
Battonya. - Linchardt Sándor kereskedő Bécs -
Wirl J. kereskedő Bécs. - Durza József ~tazó 
Bécs. - Hirsch Dezső utazó Bécs. 

Központi szálloda. Vancsó Gyula orsz. képv. 
Budapest. - Einder Péter kereskedő Disznód. -
Wliss. Béla titkár Szeged. - Klinger Alhert vál
lalk.ozo Szeged. - Lahne Károly százados B.-Jenő. 

~--~---~~--·---- ·-~ ~ -~--------

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 173. sz. Páratlan. 

8zerdán, 1.4()(). évi április h6 18-tín · 

A kornevillei harangok. 
Nagy ot~erette 3 felvonásban. Irt&: PlanqueUe Róbert. 

-
SZEMÉLYEK: 

Henry ..... Érczkl!vy K. Jegyző .... Czakó V. 
Gáspár apó . Andorrfy P. Fuinard ... Sólyom L. 
Bailly, viró . Hegyeasi Gy. Germaine .. Turi M. 
Grenicheux . Boda F. Sarpolette . . Rédei Szidi. 
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Huzás már május 17-én és 18-án. 
~ 2971 

VL OSZTALY-SORSJATEK 
l. osztályának huzása már 

900. évi május hó 17-én és 18-án. 
Tekintve a nálam elért kedvező ered

ményeket, másrés:6t az osztálysorsjátéknak 
ma már általánosan elösmert, kiválóan elő
nyös berendezését, egész oiztonsággal vár
ható, hogy a VI. sorsjátékban való rész
vétel igen nagy lesz. 

A kibocsátásra kerüló 

100,000 darab sorsjegy közül 
50,000 sorsjegyre, 

tehát a felére nyeremény jut. 
A nyeremények összege 

13 millió és 160,000 korona. 
Vannak nyeremények: 800,4,00~ 400~ooo, 
2ttO,OOO, 2 A 100,000, l A 70,000, 2 A 
60,000, l A 40,000, iJ A 30~000, l a 
26,000. 7 a 20,000, 3 a Ui,OOO, 31 a 
10.000, 67 a tiOOO, 3 a 3000, 402 a 

2000, 763 a 1000 korona stb. stb. 

Az cl11o1ti oNztAiyn NOnjegyek Aral: 

Egy 1/t 1. osztályu sorsjegy 12 kor. -fil. 
Egy 1/2 1. osztályu sorsjegy 6 kor. -fil. 
Egy 1/4 1. osztályu sorsjegy 3 kor. -fil. 
Egy 1/s l. osztályu sorsjegy l kor. 50 fil. 

Ajánlom az l. osztályra a~ alant jegyzett számokat : 

4 267 47i74 11959 768 27 
8/8-ban ] /L 4/4. 2/2. 
12682 879 4 936 73 13243 

4/4-ben 8/8. 8!8. 4/4. 
l 

477 fH 27l44 34626 37.'175 
1/1. 4/4. 8/8. 8 j H. 

768i.~5 3U072 !J 85tH 507 69 
2/2. R/8. 8/8. 8/H. 

92 626 41i"J82 65122 477 54 
8/S. 4/4. 8/8. l/l. 

225 78 7$lH73 768 40 9H367 
4/4. 8/8. 2/2. 4/4. 

37:368 200 98 -:1:7756 427-4 
8/8. 4/4. 1/1. 8/8. 

7684-6 5BB74 257 90 917 5 t 
2/2. 8/8. 4/4. 8/8. 

A felosztható darabokból fél, negyed és nyol-
czad sorsjegyek egyenként kaphatók. 

Az l. osztály fönyereménye : 

60,000 I~ O ll() lW A. 

WALLFISCH ARMIN 
'ban.k.- .Ss -v&l:t6 - -n..1e1:e A.rad.o:u.. 

A m. kir. szab. osztálysorsjáték föelárusitó helye .. 

ALAPIT'I'ATI)T'l' 1875. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t o s a n eszközöltetnek. 
Megyei és városi telefon: I29·lk sz(l,m. 

Huzás már május 17-én és 18-án. 

Sz eszüzlet 
- Április 17. -

Mal jegyzéseínk: Készfuú nagyban nyers ~:>.t:esJ< lll 
korona, kicsinyben 113 korona, tinomJtott szesz nagyban 
114 korona, kicsinyben 116 korona bordó nélkul per 100 
liter % beleértve 70 korona fogyasztási adót 

Száritolt moslék ll korona métermázsímként. 

ARADI KÖZLÖNY. 

() S 1\. ll N O li:. 
Behunyt szemmel. 

- Orosz no-.eUa. -

lrt.a: SzluesenzkiJ li. [.t[ 

(Folytatás.) 

VII. 
Rendes kerékvágásban folyt tovább az idő 

s Jermoláj a lányával folytatott utolsó beszélge
tés óta nemcsak hogy nem beszélt vele többé 
a házasságról, de egyáltalában kerülte a vele 
való találkozást s a szokottnál is komorabbá és 
hallgatagabbá lett. Vasárnaponkint a ponajsz· 
kájeaiak eljárogattak az istentiszteletre, estén
kint az asszonyok nótáztak és tánczraperdül
tek ; a rendes időben megjött a "vénasszonyok 
postája". vagyis a leveleket hozó bárkák, me
lyeket, a fP.rfiak távollHében. a kik a kenyerük 
után tengerre száltak, asszonyok kormányoztak, 
de egyebekben ment minden ugy, mint annak 
előtte. De nem igy állott a dolog az északvi
déki természettel s a napszakok különböző fé· 
nye, az éjszakák homálya, a különböző foku s 
a változó hőmérséklet gyors átmenetelekben vál
toztatták meg a természet külsG képét. 

Regkevésbé vette észre Alena. Neki töké
letesen mindegy volt: reggel, este, zivatar vagy 
szélcsönd. Valami zsibbadtság áradt szét egész 
lényén, semmire se volt vágya, semmihez se 
volt akarata. Olykor, mikor sétálni ment a part
ra, ott érte a dagály; ha elkezdett törülközőket 
szőni, dolgozott, a mig csak el nem zsibbadtak, 
a kezei, s a szemei meg nem tagadták a szol
gálatot. Neszét vette, hogy Nikoláj levelet ka· 
pott, melyben süt·getik a visszatérését. 

"Tán elmenjen hozzá, a lábához boruljon s 
átölelje ... hiszen - gondolja Alena - oly 
derék, oly jó em ber . . . oly sok év óta tengő
diK:, s még sem hagyja el őt ! De hát miért 
hallgat az apám ... miért nem avatkeznak be 
mások ... Lám ha összetánczolnának, ha azt 
mondanák : no hát, mindennek vége, nincs 
többé menekülés . . . a felesége vagy . . . a 
felesége ... 

Ennél a szónál borzalom fogja e1 Alenát, 
maga előtt látja elhalt édes anyját és máso
kat is ... 

Leszállt az éjjel. Lassu lépt.ekkel támolyog 
Alena a part fövenyén, megy-megy tovább, el
kalandozik a folyó partján s bemegy a temetőbe. 
Hogy miért ment a temetőbe s miért kereste föl 
az anyja sirját ... maga se tudja: a lábai vit
ték oda! 

Mélységes csönd van a temetőben. A derült 
nyári éjszaka szokatlanul langyos. A rózsaszinü 
félhomályban a Ponáj torkolatának mozdulatlan 
szirtjei, sőt maga a nyilt tenger is rózsaszinünek, 
szinte langyosnak látszik. Ezt a la~gyo~ságot 
persze nem szabad kézzel megtapmtam ... 
nagy csalódással járna Már rég elültek a vizi 
madarak a sziklák közt lévő sötét, de meleg 
fészkeikbe, az ég tiszta és felhőtlen volt, csak 
itt-ott pislautak meg a csillagok, nem merve 
előbuj ni, mert hiszen a nap is ott volt az égen, 
s sugarainak lilaszinü kévéje álmatagon futott 
szét a csöndes hullámok ölében. 

A temetőben még nagyobb volt a csönd és 
a nyugalom, mert oda már a ten~.er moraja ~e~ 
hallatszott el, s a csöndet egyedul a szt~larol 
sziklára szökdelő Ponáj habos hullámocska~ za· 
varták meg olykor elnémithatatlan hangjukon 
belecsobogva a néma éjszakába. 

Csönd van a temetőben ... Alena fölkereste 
az édesanyja sirját és oda ült mellé : alacs_ony 
fü . . . kedves virágok . . . lám ott azon a sifon 
nyoma sincs már a küzdelmeknek. 

A küzdelmeknek az isten tudja honnan a 
lelkébe vetődött gondolatára is, ~lena gyorsan 
felugrott és körülnézett. 

Senki! Köröskörül az alacsony nyírfák és 
kőrisfenyők lombjai közt, melyek is~en, tudj_a 
mibe kapaszkodtak ott a meztelen sz1klak ~o
zött, mélységes csönd honolt, mely megtalalta 
az utat Alena nyugalom után áhitozó szivébe. 
Ujra leült előbbi helyére és elgondolkozott. 

- Holnap Nikoláj elutazik t Én nem me
gyek oda . . . nem látom őt . . . nem akarom 
látni! ... Pedig hát jó ember, nem olyan mint 
a többi ... nem verne majd engem ... Lám 
itt feKszik az én elfeledett édes anyám, a ki 
pedig még élhetett volna, s a ki most sajnálná 
s ellátná 'ó tanácscsal a leányát! Talán elmen· 

1900. április lill 

jek ő hozzá? Nála békeség van. lám milyen 
csönd és békeség. Csakhogy az bün, kezet 
emelni magára, bün, a melyre nincs bocsánat t 

Alena nézte a fák zöld lombjait, az eget,""& 
füvet, az édesanyja sirját. Egyhangu és tolakodó 
gondolatai az utolsó három-négy hét alatt, Ni; 
koláj k~zelléte, a leányok közbelépése, az apjá
hoz valo viszony megváltozása következtében 
addig a fokig türhetetlenekké tették, hogy me
nekülni tudott volna előlük, akár a halálba is, 
csak menekülni! 

(Vége követ'i!:ezik.) 

Vasuti közlekedés. 
- Érvényesjl899. évi október hó 1-töl. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé íwdul; 

Nagyváradra re~gel !1.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat re~~el 6.3!1 
Gyorsvonat délutiill 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. .1.30 

Temesvár felé: 
Személyvonat reggel 6.20 

. Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délutan 5.-

Szeged felé : 
Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat délután .1.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat rel('gel 6.05 
Szm. sz. tv. reggel 9.16 
Gyorsvonat déltllőtt lUl 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokró\ este 8.48 

Erdély feliil: 
Soborslnról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. 10.56 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.5r 

T emuvár feiii:~·.•J.... 

Vegyesvonat d. e. 10.4!1 
Személyvonat d. u. 3.44 
Személyvonat é,ijel IfJ.:)~ 

Szeged feWíl: · ·· 
Személyvonat reggel 8 . .16 
Vegyesvonat este 7 . .19 

Brád felöl: 
Borossel>esröl szv reg 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

NYILTTÉR.* 

Divat- ós k~l~n~yo árúház: 

D~nf~~fi mötv~t[Afi ~ 
! ! Alkalmi vétel!! 

! F 
·" ";v~ 
fái 

Aradon, Széchenyi-utcza l. szám,, ~ 
l. emelet, l. lépcső megnyitottam. 1 _~: 

Beles Janos, (~~ 
királyi köz,iegyzlí. t 

* Az ezen ront alatt közJöttekért nem vállal fele- ' 
16s""'et a 11 z e r k. .,. , 



rverési hirdetmény 
kivonat. 

A borosjenői kir. jbirósá~, mint 
vi hatóság közhirré teszi, .hogy 
arad-csanádi gazdasági takarék

nztár Arad, czég végrehajtató
k,r Dehelyán Mihály és neje 

Floricza drauczi lakosok 
ajtást szenvedő elleni 400 

tőkekövetelés és jár. iránti vég
ajtási ügyében az árverést eiren
te, minekfolytánazaradi kir. tör

' a borosjenői kir. járás
kerületében fekvő és a 
községi 157. sz. tk v ben 

I. (299-300), 646, 766, 1181, 
il>, 1500: és 1672. hrzi számu 

lan 743 frtban megállapitott 
iáltási árban az 1900. évi május 
ll-ik napján délelőtt 10 órakor 

mcz közséf;házában megtar
dó nvilvános árverésen a követ

feltételek alatt fog eladás 
kerüll\i. 
l. Ha 'a kikáltási áron felül 
ret nem tétetik, az e lárverezendő 
ttlan a kikiáltási áron alól is 
og adatni. 
2. Árvereini kívánók tartoznak 
ingatlan becsárának 10 százalé
készpénzben vagy óvadékké

értékpapírokban letenni. A 
tpénzül letett értékpapírokat 

tartozik a vevő az árveréR jogerőre 
1 emelkedésétől számított 30 nap 

alatt az ingatlan becsárának 10 
·százalékát tevő készpénzzel kicse

élni. minek elmulasztása a 10 pont 
Jogkedvezményét vonja maga után. 

3. A bánatpénz lefizetésének 
;(itelezettsége alól azonban a Kis
,j rtokosok Országos li'öldhitelinté
'ta, ha az árverezök sorába akar 
~ (nz ll;t;:t ... ivi"" XXVI. t.-cz.) 
"W:~'7. .>.-.:ztrák magyar bank 

·J zá! o g-nitelolilidtály a- alapszabályai-
1alt ezen törvényben czikkelye
. ltlt 11. §. f) pontja értelmében 
ölmentetik. 

4. V éte li bizonyítvány a ve· 
·őnek csak a jogerőre emelkedett 
rverés foganatosításától számított 
5 nap elteltével fog kiadatni. 

5. A vevő köteles a vételárt a 
ovctkező módon kiegyenliteni. 

a) az árverés jogerőre emelke
étől sz<imitott 30 nap alatt a 
• íi árfelosztás (sorrendi tárgya
,) be nem várva köteiPs a vé-

d 1/R-át közvetlen ül a Kisbirto
osok országos földhitelintézeténél 
udapesten, Bálvány-utcza 9. sz.) 

efizetni, fiSütleg ugyanakkor az 
ntézettel kölcsönének megtartása 
. áLvállalása iránt megegyezni. 
y megegyezés esetén a Kisbirto
osok Or~zágos Földhitelintézete 
Ital kiáUitandó nyilatkozattal iga
lja a vevő~ telekkönyvi ható-

ágnál, hogy az intézeti kölcsön
ek nem csak részlethátralékait és 
rulékait kifizette, hanem magát 
kölcsön hátralékát is folytatóla-

os törlesztésre. az intézet szabá
ai értelmében átvállalta. Az in
zet által kiállítandó nyilatkozat 
pján, az abban kitüntetett ösz-

eg, a 'Y'év5 javára, vételár tarto-
ának törlesztésére beszámittatik. 

. b) A Kisbirtokosok Országos 
öldhitelintézete kölcsönének át
llalása esetén ta~ tozik a vevő az 
. erés jogerőre emelkedésétől szá
ltott hat hónap alatt, a vételár-

és 5%·os kamatainak a bá-
tpén~ozel és a hitelintézeti számla 
zegével ki nem egyenlitett 

t
1
ralékát a telekkönyvi hatóság
az illetékes adóhivatalnál le-

etni. 
c) Ha a vevő a J{isbirtokosok 

OrRzágos l<'öldhitelintézete kölcsö
nét megtartani s folytatólagos tör
lesztésre átvállalni nem kivánja, 
avagy arra nézve az intélet sza
bályai értelmében az intézettel ki 
nem egyezhetett: az árverés jog
erőre emelkedésétől számított há
rom hónap alatt a vételár második 
1/ 3-át, ugyanazon időtől szárnitott 
hat hónap alatt pedi~ a vételár 
utolsó 1l'l-át lefizetni és redig a 
Kisbirtokosok Országos F öldhitel
intézete követelése erejéig terjedő 
összeget közvetlenül az intézet 
pénztáránál, a vétdárnak ezenfelüli 
részét pedig a tlkvi hatóságnáL 

6. A vevő a vételár után az ár-

verés napjától számítandó 5%-os 
kamatot fizet, mely az egész vé· 
telán·a vonatkozólag az utolsó vé
telár részlet levonása alkalmával 
számitandó l<i és fizet:.:.ndó Je. A 
bánatpénz a vételár teljes kiegyen
lilése alkalmával számittatik be. 

A fellételek t~bbi pontjai a hi
vatalos órák alatt ezen kir. járás
biróság mint. tlkvi hatésagnál, 
Draucz, Aranyág és Taucz községi 
elöljáróságnál megtekinthetők. 

Borosjenői kir. jbiróság tkvi ha
tósága 1899. évi augusztus 22·én. 

Bittó, 
kir. járásbiró. 

Dr. Singer János orvos és Rozvány György gyógyszerész 

Sterilizált gyermektej 
gyógy• és pasteurizált tej termelése 

.A.R.A.DON, 

Ba"ttb.yán.yi. és K.ossu:tb.-u.. sark.á:n.. 

Telelon ._.....286. 
Sterlllzált gyermektej. A legjobb gyermektápszer, nélkülözhetetlen oly anyilk
nak, a kik gyermekeiket részben vag-y egyáltalában nem táplillhatjí~k. A cse
csemő korának mcgfclelöen higitva. Teljesen bakterium ml'ntes. Az anyatcj
nek megfelelő alkatrészekből áll. Mindcn egyes étkezésre való adag. lé~men-

tesen lezárt külön palaczkban, sterilizálva, egyszeri táplálásra szolgál. 

i. szamu 1-8 napos gyermeimet 1 napl adag 8 palaezt 48 nt. 1 palaezt 7 ru. 
2. ll 8-30 ll " 1 " " 8 " 80 ll 1 ll 8 " 
3. ll 80-90 ll ll 1 " " 7 1'1 60 ll 1 ll 10 ll 

4. " 90-180 " ll 1 " " 8 ll 64 " 1 " 12 ll 

5. " 180-több " ll 1 " " 6 ll 70 " 1 " 14 ll 

Pasteurizált tej. ~iinden kórokozó csirfiktól mentes, kitünő minóségü tiszta tej, 
közönséges használatra l liter 28., l/2 liter 16., fillér, 

Gyomorbetegek részére könnyen emészthető tej. Pasteurizálva felforralás nél
kül is clve:~.hctö. 1 liter 60., Fél liter 34 ftillér. 

Tüdőbajosok részére való tej. A heh'~rk ZRirvcsr.tr!'égH pótló rendkivill táp
liLio erej ü tej' pastcurizálva, felforrilS IIL'lkiil is elvezhető l liter 60 fil. Fél 

liter 34 fill. 
Édes savó. Gyomor és tüd6betegek reszére stl'rillzMva. l lit. 24" Félliter 16 fil. 
Diabetikus betegek részére való tel. Czukor nélküli tej sterllizálva. l liter l 

korona, v2 liter 1/2 korona • 

Azonfelül megrendelésre k!'szittetik minden a gyógyAszatban előforduló 
Gyógytej mint Kephlr, Tropon, Somatose stb. tej mérstili:clt ái'On és pontosan 
készítve. 

Magy. kir. államv. üzletv. Debrecenben. 

6634-1900 szám. 

Pályázati hirdotm8ny. 
A m. kir. államvasutak alulirott 

üzletvezetősége pályázat utján biz
tositani kivánja 1900. julius l-től 
három egymás után következő évre 
azon egyenruhákat., a melyeket hi
vatalnokai szolgálat közben viselni 
tartoznak. 

Az ajánlatok 1900 évi junius. hó 
10-ig, a bánatpénzek az ezt megelő
ző nap déli 12 órájáig küldendők 
be alulirott üzletvezetőséghez. 

A pályázatra vonatkozó részle
tes szállítási feltételek az üzletve
zetőség anyag és leltár beszerzé
si ügyosztályában megtekinthetők, 
vagy posta utján: megrendelhetők, 
postán való szállitás esetére a 20 
fillér posta költség beKüldendö. 

Debreczen, 1900. április hó 6. 

lagyar th'ilyi illamtasot&t: 
Qzletmet6sége Debreczenben. 

Utányomás nem dijaztatik. 

3886-1900. h. k. 

Hirdetmény • 
F. évi márczius hó 15-ikén egy 

kutya által 6 egyén megmaratott. 
A kutya felbonczoltatván az 

veszettségben gyanusnak találta
tott, minélfogva az 1888. évi 
VII. t.·cz. végrehajtása tárgyá
ban a nagymélt. földmivelési m. 
kir. miniszterium áltai40,000. 1888. 
sz. alatt kiadott utasítás 188 .§-a alap
ján az Arad szab. kir. város terü
letén levő összes kutváknP k 40 
napig kötve tartását, vagy pedig 
ugy az utczán valamint otthon a 
lakásban is harapás ellen biztos 
szájkosárral való ellátását rende
lem el. 

Miről alkalmazkodássui a kö
zönségetazzal értesítem, hogy az el
fogott kutyák a törvény rendelke
zése szerint kiadhatók nem lévén 
a szájkosár nélkül szabadon járó 
kutyák kivétel nélkül elfogatni és 
gazdáik a törvény rendeletéhez ké· 
pest kérdőre vonatni és büntettelni 
fognak. 

Arad szab. kir. város kapitányi 
hivatala mint 1-ső foku állategész
ségügyi hatóságtól 1900. márcz. 19. 

Sarlot 
fOkapitány. 

... :· 

ll 

7227-1900. sz. 

llirdettné••Y• 
Közhírré teszszük, hogy a had

sereg és a m. kir. honvédség ló
szükségletének moz~ósitá..;; esetén 
való fedezése czéljábol a nagymél
tóságu m. kir. honvédelmi minisz
terium által elrendelt lóosztályo
zás folyó évi április hó 24. és 
25·én fog az országos vásártéren 
megtartatni. 

Az osztályozás reggel 9 órakor 
veszi kezdetét; április hó 24-én a 
belváros, Sarkad, Erzsébet és Uj
telep külvárosok lakósainak lovai, 
április hó 22-én perlig a Séga, 
Poltura és Gája külváros lakosai
nak lovai fognak osztítlyoztatni 

Felhivatnak ennélfogva az ösz
szes lótulajdonosok, miszerint lo
vaikat a mondott napon, időben 
és helyen előyezettessék. 

Arad, 1900. évi április hó 7. 

A városi tanács. 

1393-1900. tkv. sz. 

Árverési hirdatményi kivonat. 
A kisjenői kir. jbiróság, mint , 

tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Békésm. takarék pénztár végrehaj
tatónak, ugy Hoffmann Mihály és 
Ardeu Joszif csatlakozóknak, Ke
rekes Dávid és neje végrehajtást 
szenvedő elleni 4600 korona, illetve 
177 kor. 14 fillér és 100 kor. töke
követelés és járulékai iránti végre
hajtási ügyében a kisjenői kir. já
rásbíróság területén lévő, Ottlaka
Megy~s-pusztán fekvő, az otlakai 
774. és 925. sz. tlkvhen A. I. 3. r. il
letve A. I. 1. rsz. a. foglalt ingat
laora az árverést 1964 koronában 
ezennel megállapitott kiáltási ár
ban elt'endelt.e és hogy a fennebb 
nwgjelölt ingatlan az 1900. évi 
május hó 12-ik napján d. e. ll óra
kor Otlaka községházához me~tar· 
tandó nyilvános árverésen a meg
állapitott kikiáltási áron alól is 
~ladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlan becsárának 10°/ 0-át, 
vagyis 196 korona 30 fillért kész
pénzben vagy az 1881. évi LX. 
törvén~·czikk 42. §-ában jelzett 
árfolyammal szálllitott és az 1881. 
évi november hó I-én 3338. 
szám a. kelt igazságügyminisz
teri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvndékképes értékpapirban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerü elismervényt átszol
gáltatni. 

Kelt Kisjenőn, 1900. évi márcz. 
hó 6. napján. 

A kisjenői kir. jbiróság, mint 
telekkönyvi hat.óság. 

1446 
Tabajd~, 

kir. it. táb. hiró. 

.J 

':' 
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ujDonságaink tavaszi kel
mékben, selymekben meg

érkeztek. 
I~eguj ab b diszek és 

esi t) kék. 
Sz ő 11 y e ;.;, 

függöny, 
p a p l a n, 

matraczok, 
a legjobb minőségben és nagy 

választékban kapbatók. 

Vászon és asztalnemüek, 
törülközők, damasztok, . 

manyasszonn • • 
• • • tBlBlliD"Bk 
szolid kivitelben és dus vá
lasztékban állandóan raktáron 

vannak. 

fegyházban 
kötöt.t gyermek, női és férfi 
harisnyáinkat daczára a foly
tonos áremelkedéseknek elő
nyös vétel folytán továbbra is 
régi árjegyzéktínk szerint 

áruljuk. 

Napernyők 
a legnagyobb választékban n~ár 
1 frt 25 krtól kezdve kaphatók. 

Val6di 

car Isbadi 
glace kesztyük a legjobb mi

nőség 

4gombba1 
pArja 9:1 kr. 

Rose n~ l uh H. es Tsa 
A.ra.cl, 

Szabadság-tér 19. 

ARADI KÖZLÖNY. 1900. április 18. 
----------------------~----------------~----~ 

-SOMATOSE 
heól ké"..ftlt ~· ennek tipo.nrac't 
tariaJIZI&.I6 istelen köa•y.n old6d' 
.llbumooe készit>n~nr a le~v&l6blo 

erősitő szer 
ITfll>te .., a t&ptalko.Uban elnt-
d.-knek, ideth JMU- éol IJOitlOI'
!H>~mM, t>ete~knu, ancot 
k6lban -n.-.dó l)·enneke)onek, Ddi-

IM:nek, nemlt11lönb•n 

waa-Somatoae 
al&kjabo.n a 

eápkóroaoknak 
)oa ~'-11'& "" on.-11:. által. 

1 VM 15omalon """' en•b :lila uer
""" ~~ nat, a lllilyen al•k· 
:t- a ...., u emberi t.stbe11 1'&11 

j.Jen, tNt.aim!UÓ Somatese . 
.. ....,.,.. Hll4k1".", ~ .... 

.. ~á&"J'al. 
~ Baki'- na u-.~ 

t6rMll&a .. ~.,..u........ 

:.il banesDi körjegyzöséghez 
egy 

a jB[YZÖi lBBlldökbBll 
;>,.;-· '·. 

máj-us 

= Jelvétetik. ~ 
Banesd, 1900. április 16. 

Groszeszku Sándor 
1453 körjegyzO. 

--------------------------- k: 
1203/1900 pm 6.0~ . . 9.10 

Pályázati hirdetmény. H~ . 
A d b k

. .8.48 
ra sza . 1r. város törvény-

hatóságánál f'gy 1400 korona tiszti f 
fizetéssel és lakbérilletménynyel J:k! 
kapcsolatos rendőrsegédtiszfi állás 2.36 
betöltendő lévén, azokat. alfik ezen 1.06 
állást elnyerni óhajtják s az 1883. ~.~T 
évi I. t.-cz. 19. szakaRzában előirt >4.... 
rninősitéssel birnak, felhivom, hogy l.is 

pályázati kérvényüket hozzám a ··:: 
folyó évi április 20-ig benyujtsák ....... , . ~. 

Arad, 1900. éYi április hó 4-én. 6 
Salacz, o. 

kir. tan., po~gánn. 

4 1900. évi tavaszi és nyári idényre ll 251-900. pm. 

valódi brünni szövetek. 

E é a 10 .. t h { rrt 2.75, 3.70. UIO jó } lbdl gy v g , m...- et• osszu 6 _ és 690 a jobb va 
és te.ljesen elegendö egy tel- : 7:n_» ·a fln~m gyapju NZÖ• 
jes ferf.l öltön~re (kabát, nad- ~ 8.6ü a finomabb vetból. 

rág es melleny) ára csak , 10.- 8 legfinomabb · 

Egy Tég fek~te ~zal on öltönyr" 10 trt, Uf!S"•intéo feiMt~ •zovet~k. ~url~ta lod en, n nom Kallllll• ·c 
garn Kib. szállit ~n·ári ll.tban es 11 legnagyobb poutoseággal a mindenUtL el6ny&seu ismert 

Pályázati hirdetmény . 
Arad sz. kir. város közönsége :; 

rnértékhitelesitő hivatalánál az 1700 . 
korona évi fizetéssel és szabadla- :;. 
kással kapcsolatos; nl khitelesit& 
se~édi állás v llet"Xl-
tendő lévén, azon . ; 

l 

Siegel-lmhof-féie szövetgyári raktár Brünnben. 
Mlntákat Ingyen és bérmentve. Mintllnak teljesen megfelaló széllitbért sza

vatosság vállaltatik. 

Magán felekre nézve feltétlenül elönyös, hogy rendeléseit közvetle
nUI a fenti gyiiri czégnél tegye meg. 

1'08 

tékhitelesitőket, a kik ezen úliást · .• 
elnyerni óhajtják, felbivom, hogy~ .. 
pályázati kérvényüket hozzám 1900. · ~ 
évi május hó 5-ig benyujtsák. 

Zsigmondháza község elöljáróitót 

513-1900. szám. 1273 

Arverési hirdetmény. 
Zsigmondháza község alul

irott előljárósága közhírré teszi, 
hogy a község tulajdonát ké
pező ,.Petőfi"-hez czim~ett s 
jelenleg az ujaradi uradalmi 
sörfőzőház által bérelt 
vendéglő épület és tágas kert-

helyiség, 
mely Arad város közönségé
nek kedvencz kiránduló helye, 
1900. évi julius hó l-től kez
dődő ujabbi 3 évre, a Zsig-
mondháza községházánál 1900. 
évi április hó 22-én d. e. 9 
orakor megtartandó nyíivános 
árverésen, a legtöbbet igérőnek 
haszonbérbe adatni fog. 

Miről az érdeklődök azzal 
értesittetnek, hogy az árverési 
feltételek a hivatalos órák alatt 
a község jegyzői irodájában az 
árverés napjáig megtekinthetők. 

Zsigmondhá1.án, 1900. évi 
április hó 4-én. 
Szathmáry, Wittenberger József, 
jegyző. biró. 

Aradon, 1900. évi ápril hó 9· én. 

Salae.z, __...
kir. tan. po.lgál'm;;ster. • 

A n6i népség emelésére, 

tökéleteo•tésére • ren n· M l t c f 
!:~j~s·e'::n:l~:~~:~~:::- ar g l - rem e. 
tls z ta és zslrmentes ké· .._ 
nitmény a . . • . • . . • • ..,.... 

..- RO•id H6 al~U aztintet Azeplőt, m~foltot, pattaná.•t, Mratkát (mitesaer) és mln
dt•n más bőrhaJL K•••m•l.Ja a ránczukat é• himl6belyekel. mog koros egyéneknek is ttde 

b~os arezst.int kOIC8önöz. --

Haml•lt••októl óvakodJunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamlal· 
tások, melyek a lehetósegig hasonló alakban, kiállltáeban és árban kerUl
nek forgalomba, söt a használati utasltás es hirdetesi szöveg ls az enyem· 
nek másolata. Az ilyen utánzatoktól tessek óvakodni éa csakis oly készit
menyeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készitményeim a nméltóságu m. kir. kereskedelmi mlniszterlum által 4960. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterlum által 41.104. sz. véd
jegygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajánltatnak. Fe
lelilséget csakis az én általam forgalomba hozott keszitményekért vállalok; 

A. :at.J:art;'f.'t Ori!!>ll:l1e• mtként az orNzli~~:o• m. kir. ebe
nllal h1tA:'zet 4\fil kö•pontl yegyki!J~rlet1 6.1lomt\s villiPigt\latal 
bizODJit.lá.k, hiJC~tanJt. élinot nem tartalmaz, tehAt e~;y tel
Jelilen értalmatlan vegykészitmény. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajozár. 

Üres tégelyek fissza nem tétetnek, sem meg nem töltetnek. 

Gutori Föl des Kelemen 
gyógyszertára éa vegyészeti laboratorturna 

1 
Aradon. 

HamisitUoktól 6nkodjunt, csakis tOnéuyes Yédje&ygyel ellitott dobozoi Y&lóditk. 

Kapható mlnden gyógyszertárbaD éa lllatazerkereakedésben. 

Ar11.di nyomda ré:-.zvénvt.ársaslw könyvuvomrláia. .·, 
J 

"H1Wie'H-··e!t2" tM* 
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